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يمِ حِ الرت  نِ حَ الرت  اللِ  بِسْمِ  
ດ້ວຍພຣະນາມຂອງອັລລໍຫ໌ ຜ ້ ຊົງກະລຸນາປານີ ຜ ້ ຊົ

ງເມດຕາສະເໝີ 

ຈ່ົງຮ ື້ ເຖີດວ່າ - ຂ ພຣະອົງອຼັ ລລ ຫ໌ຊົງເມດຕາຕ ່ ເຈົື້ າ - ເປຼັ ນວ

າຢິບເໜ ອພວກເຮົາທ່ີຕື້ ອງຮຽນຮ ື້  ສ່ີປະການຄ : 

ປະການທ່ີໜ ່ ງ: ຄວາມຮ ື້ , ເຊ່ິງແມ່ນການຮ ື້ ຈຼັ ກອຼັ ລລ ຫ໌, ກາ

ນຮ ື້ ຈຼັ ກນາບີຂອງພຣະອົງ, ແລະການຮ ື້ ຈຼັ ກສາສະໜາອິດສະລາ

ມພື້ ອມດື້ ວຍຫ ຼັ ກຖານ. 

ປະການທ່ີສອງ: ການນ າໄປປະຕິບຼັ ດ. 

ປະການທ່ີສາມ: ການຮຽກຮື້ ອງເຊີນຊວນໄປສ ່ ເຕົາຮີດ. 

ປະການທ່ີສ່ີ: ການອົດທົນຕ ່ ການທ າຮື້ າຍໃນການເຊີນຊວ

ນ. 

ຫ ຼັ ກຖານທ່ີກ່າວອື້ າງກ ່ ຄ : ຄ າກ່າວຂອງອຼັ ລລ ຫ໌: (ບິສມິລລາ 

ຫິຣເຣາະມານ ນິຣເຣາະຮີມ) 

عَصۡرِ ﴿
خُسۡرِ 1ِِوَٱلۡ لفَ يِ ٱلإۡ نسََٰنَِ ِ

2ِِِِإ ن َ َٰل حََٰت  َ ٱلص  وعََم لُواِْ ءَامَنُواِْ ينَِ ذ 
ٱل َ اِ

إ ل َ
برِۡ  َ ِوَتوََاصَوۡاِْب ٱلص   ﴾ 3وَتوََاصَوۡاِْب ٱلحۡقَ  

 1. (ຂ ສະບານດື້ ວຍການເວລາ) 

 2. (ແທື້ ຈິງມະນຸດນຼັື້ ນ ຢ ່ ໃນສະພາບທ່ີຂາດທ ນ) 

 3. (ນອກຈາກບຼັນດາຜ ື້ ທ່ີສຼັ ດທາ ແລະ ກະທ າຄວາມດີທຼັ ງຫ 

າຍ ແລະ ຕຼັກເຕ ອນເຊ່ິງກຼັ ນ ແລະ ກຼັນ ໃນສ່ິງທ່ີເປຼັ ນສຼັ ດຈະທ າ 

ແລະ ຕຼັກເຕ ອນເຊ່ິງກຼັ ນ ແລະ ກຼັນໃຫື້ ມີຄວາມອົດທົນ) [ ສຸເຣ

າະອຼັ ລ-ອຼັສຣ :1-3]. 

ຄ າກ່າວຂອງທ່ານ ອຼັ ຊຊາຟີອີ ຂ ອຼັ ລລ ຫ໌ຊົງເມດຕາທ່ານ: ຫ
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າກອຼັ ລລ ຫ໌ບ ່ ໄດື້ ຊົງປະທານຫ ຼັ ກຖານອ ່ ນໃດລົງມາແກ່ປວງບ່າວ

ຂອງພຣະອົງ ນອກຈາກບົດນີື້ , ມຼັນກ ່ ພຽງພ ແລື້ ວສ າລຼັ ບພວກ

ເຂົາ. 

ແລະ ທ່ານອິມາມ ບຸຄ ຣີ ຣ ່ ຮິມະຮຸລລ ຮ໌ ຕະອາລາ ໄດື້ ກ່າວວ່າ

: ບົດວ່າດື້ ວຍ: ຄວາມຮ ື້ ກ່ອນຄ າເວົື້ າ ແລະ ການກະທ າ; ແລະ ຫ ຼັ

ກຖານຄ : ດຼັ ງທ່ີພຣະອົງຜ ື້ ຊົງສ ງສ່ົງໄດື້ ກ່າວໄວື້ ວ່າ: ﴾ ດຼັ່ ງນຼັື້ ນຈ່ົງ

ຮ ື້ ເຖີດວ່າ ບ ່ ມີພະເຈົື້ າອ ່ ນໃດທ່ີຖ ກກາບໄຫວື້ ໂດຍທ່ຽງແທື້  ນອ

ກຈາກອຼັ ລລ ຫ໌ ແລະ ຈ່ົງຂ ອະໄພໂທດຕ ່ ຄວາມຜິດຂອງເຈົື້ າ...﴿  

[ມຸຫ າມຼັ ດ: 9],  

ດຼັ່ ງນຼັື້ ນ ພຣະອົງຈ ່ ງເລ່ີມຕົື້ ນດື້ ວຍຄວາມຮ ື້  ກ່ອນຄ າເວົື້ າ ແ

ລະ ການກະທ າ. 

ຈ່ົງຮ ື້ ໄວື້ ເຖີດວ່າ - ຂ ອົງອຼັ ລລ ຮ໌ຊົງໂປດເມດຕາຕ ່ ເຈົື້ າ -: ເປຼັ

ນພາກບຼັ ງຄຼັ ບສ າຫ ຼັ ບມຸສລິມ ແລະ ມຸສລິມະຫ໌ທຸກຄົນ ທ່ີຈະຕື້ ອ

ງຮຽນຮ ື້  ແລະ ປະຕິບຼັ ດຕາມສາມປະເດຼັ ນດຼັ່ ງຕ ່ ໄປນີື້ : 

ປະການທີໜ ່ ງຄ :  ພຣະອົງອຼັ ລລ ຫ໌ໄດື້ ຊົງສື້ າງພວກເຮົາ ແລ

ະ ໄດື້ ຊົງປະທານປຼັ ດໃຈຍຼັ ງຊີບໃຫື້ ແກ່ພວກເຮົາ, ແລະ ພຣະອົງ

ບ ່ ໄດື້ ຊົງປະປ່ອຍພວກເຮົາໄວື້ ໂດຍບ ່ ຮ ື້ ຈຸດໝາຍ; ແຕ່ພຣະອົງໄ

ດື້ ຊົງ ສ່ົງສາດສະດາທ ດທ່ານໜ ່ ງມາຍຼັ ງພວກເຮົາ, ສະນຼັື້ ນ ຜ ື້ ໃ

ດທ່ີເຊ ່ ອຟຼັ ງເພ່ິນກ ຈະໄດື້ ເຂົື້ າສວນສະຫວຼັນ, ແລະ ຜ ື້ ໃດທ່ີຝ່າຝ 

ນເພ່ິນກ ຈະໄດື້ ເຂົື້ ານະຮົກ. 

ຫ ຼັ ກຖານທ່ີກ່າວອື້ າງກ ່ ຄ : ຄ າກ່າວຂອງອຼັ ລລ ຫ໌ ຜ ື້ ຊົງສ ງສ່ົງ: 

فِ رعَۡوۡنَِرسَُولاِٗ﴿ إِ لىََٰ ٓ رۡسَلنَۡا
َ
أِ ٓ إِ ليَۡكُمِۡرَسُولاِٗشََٰه دًاِعَليَۡكُمِۡكَمَا ٓ رۡسَلنَۡا

َ
أِ ٓ َا 15ِِِإ ن  فَعَصَىَٰ

خۡذٗاِوَب يلاٗ
َ
خَذۡنََٰهُِأ

َ
 ﴾16ف رعَۡوۡنُِٱلر سَُولَِفأَ

 (ເເທື້ ຈິງເຮົາໄດື້ ສ່ົງຣ ຊ ລຜ ື້ ໜ ່ ງມາສ ່ ພວກເຈົື້ າ ຜ ື້ ເປຼັ ນພະຍ
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ານຕ ່ ພວກເຈົື້ າ ດຼັ່ ງທ່ີເຮົາໄດື້ ສ່ົງຣ ຊ ລຜ ື້ ໜ ່ ງໄປຍຼັ ງຟິຣເອົາ) 

 (ແຕ່ຟິຣເອົາໄດື້ ຝ່າຝ ນທ ລະຍົດຕ ່ ຣ ່ ຊ ລ, ດຼັ່ ງນຼັື້ ນ ເຮົາຈ ່ ງໄດື້

ລົງໂທດລາວຢ່າງໜຼັກໜ່ວງ )  

[ສ ເຣາະຫ໌ ອຼັ ລ-ມຸຊຊຼັມມິລ:15-16]. 

ປະການທ່ີສອງຄ :  ພຣະອົງອຼັ ລລ ຫ໌ ບ ່ ຊົງມຼັກທ່ີຈະໃຫື້ ຜ ື້ ໃດມ

າເປຼັ ນພາຄີຮ່ວມກຼັບພຣະອົງໃນເລ ່ ອງການເຄົາລົບພຼັກດີຕ ່ ພ

ຣະອົງ, ບ ່ ວ່າຈະເປຼັ ນມະລາອີກະຫ໌ຜ ື້ ໃກື້ ຊິດ ຫ   ສາສະນະທ ດຜ ື້ ຖ 

ກສ່ົງມາ; ແລະ ຫ ຼັ ກຖານກ ຄ ຄ າດ າລຼັ ດຂອງພຣະອົງທ່ີວ່າ: 

حَدٗا﴿
َ
أ  ِ َ فلَاَِتدَۡعُواِْمَعَِٱلِل   ِ َ دَِلِل   ِٱلمَۡسََٰج  ن َ

َ
 ﴾ 18وَأ

 (ແລະ ວ່າເເທື້ ຈິງບຼັ ນດາມຼັ ສຍິດນຼັື້ ນເປຼັ ນຂອງອຼັ ລລ ຫ໌ ດຼັ ງນຼັື້

ນ ພວກເຈົື້ າຢ່າໄດື້ ວິງວອນຂ ຜ ື້ ໃດຄຽງຄ ່ ກຼັ ບອຼັ ລລ ຫ໌)   

[ຊ ເຣາະຫ໌ ອຼັ ລ-ຈິນ : 18]. 

ປະການທ່ີສາມຄ : ຜ ື້ ທ່ີເຊ ່ ອຟຼັ ງຕ ່ ຜ ື້ ຣ ຊ ລ ແລະ ໃຫື້ ເອກະພາ

ບຕ ່ ອຼັ ລລ ຫ໌, ບ ່ ເປຼັ ນທ່ີອະນຸຍາດໃຫື້ ລາວຜ ກມິດກຼັບຜ ື້ ທ່ີເປຼັ ນສຼັ

ດຕ ຕ ່ ອຼັ ລລ ຫ໌ ແລະ ສາດສະດາຂອງພຣະອົງ, ເຖິງແມ່ນວ່າຈະເ

ປຼັ ນຍາດຕິພ່ີນື້ ອງທ່ີໃກື້ ຊິດທ່ີສຸດກ ່ ຕາມ. 

ຫ ຼັ ກຖານທ່ີກ່າວອື້ າງກ ່ ຄ : ຄ າກ່າວຂອງອຼັ ລລ ຫ໌: 

وَلوَِۡ﴿ وَرسَُولهَُۥِ ِ َ َ حَادٓ َِٱلِل  مَنِۡ يوَُادٓ ُونَِ رِ  ِٱلۡأٓخ  وَٱليَۡوۡم   ِ
َ ب ٱلِل  يؤُۡم نُونَِ قَوۡمٗاِ تَج دُِ اِ

ل َ
يِ وب ه مُِٱلإۡ 

َٰٓئ كَِكَتَبَِف ىِقلُُ وْل 
ُ
أ يرَتَهُمِۡۚۡ وِۡعَش 

َ
وِۡإ خۡوََٰنَهُمِۡأ

َ
بۡنَاءَٓهُمِۡأ

َ
وِۡأ
َ
مََٰنَِِكَانوُٓاِْءَاباَءَٓهُمِۡأ

ي َِ
َ
ىَِوَأ رَض  ف يهَاِۚۡ ينَِ نهََٰۡرُِخََٰل د 

َ
ٱلأۡ تَحتۡ هَاِ َٰتِٖتَجرۡ يِم نِ لهُُمِۡجَن َ وَيدُۡخ  ب رُوحِٖم  نۡهُُِۖ دَهُمِ

هُمُِٱلمُۡفۡل حُونَِ  ِ َ زۡبَِٱلِل  ِح  لآَِإ ن َ
َ
أ ِۡۚ َ زۡبُِٱلِل  َٰٓئ كَِح  وْل 

ُ
ِعَنۡهُمِۡوَرَضُواِْعَنۡهُِۚۡأ ُ َ  ﴾22ٱلِل 

 (ເຈົື້ າຈະບ ່ ພົບກຸ່ມຊົນໃດທ່ີສຼັ ດທາຕ ່ ອຼັ ລລ ຫ໌ ແລະ ວຼັນສຸດທື້

າຍ ທ່ີຮຼັ ກໄຄ່ເປຼັ ນມິດກຼັບຜ ື້ ທ່ີເປຼັ ນສຼັ ດຕ ຕ ່ ອຼັ ລລ ຫ໌ ແລະ ສາດສ
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ະດາທ ດຂອງພຣະອົງ, ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາຈະເປຼັ ນບຼັນພະບຸ

ລຸດຂອງພວກເຂົາ ຫ   ລ ກ ໆ ຂອງພວກເຂົາ ຫ   ອື້ າຍເອ ື້ ອຍນື້ ອງ

ຂອງພວກເຂົາ ຫ   ຍາດຕິພ່ີນື້ ອງຂອງພວກເຂົາກ ່ ຕາມ. ຊົນເຫ ົ່

ານຼັື້ ນແຫ ະ ທ່ີພຣະອົງໄດື້ ຊົງບຼັ ນທ ກການສຼັດທາໄວື້ ໃນຫົວໃຈຂອ

ງພວກເຂົາ ແລະ ພຣະອົງໄດື້ ຊົງສະໜຼັບສະໜ ນພວກເຂົາດື້ ວ

ຍພຣະວິນຍານຈາກພຣະອົງ ແລະ ພຣະອົງຈະຊົງໃຫື້ ພວກເຂົາ

ເຂົື້ າໄປໃນສວນສະຫວຼັນທຼັື້ ງຫ າຍທ່ີມີແມ່ນື້ າຫລາຍສາຍໄຫລຜ່

ານຢ ່ ເບ ື້ ອງລຸ່ມ ໂດຍທ່ີພວກເຂົາຈະພ ານຼັກຢ ່ ໃນນຼັື້ ນຕະຫ ອດກ

ານ.  

ອຼັ ລລ ຮ໌ຊົງພ ໃຈໃນພວກເຂົາ ແລະ ພວກເຂົາກ ່ ພ ໃຈໃນພຣ

ະອົງດື້ ວຍ. ຊົນເຫ ົ່ ານຼັື້ ນຄ ພຼັກພວກຂອງອຼັ ລລ ຫ໌. ພ ງຊາບເຖີດ

ວ່າ ແທື້ ຈິງພຼັກພວກຂອງອຼັ ລລ ຫ໌ນຼັື້ ນ ພວກເຂົາຄ ຜ ື້ ທ່ີໄດື້ ຮຼັ ບໄຊ

ຊະນະ) [ສ ເຣາະຫ໌ ອຼັ ລ-ມຸຈາດາລະຫ໌ : 22]. 

ຈ່ົງຊາບໄວື້ ເຖີດວ່າ - ຂ ອຼັ ລລ ຫ໌ຊົງນ າພາທ່ານສ ່ ການເຊ ່ ອຟຼັ

ງພຣະອົງ -  ແທື້ ຈິງແລື້ ວ ແນວທາງອຼັນ-ຮະນີຟີຍະຫ໌ - ສາສະ

ໜາຂອງອິບຣ ຫີມ -  

ຄ ການທ່ີທ່ານຈະຕື້ ອງເຄົາລົບພຼັກດີຕ ່ ອຼັ ລລ ຫ໌ພຽງອົງດຽວ 

ໂດຍຖະວາຍການເຄົາລົບຢ່າງບ ລິສຸດແດ່ພຣະອົງ, ແລະ ດື້ ວຍ

ຫ ຼັ ກການດຼັ່ ງກ່າວນີື້  ອຼັ ລລ ຫ໌ໄດື້ ຊົງມີພຣະບຼັນຊາຕ ່ ມວນມະນຸດ

ທຼັ ງປວງ ແລະ ໄດື້ ຊົງສື້ າງພວກເຂົາມາເພ ່ ອການນີື້ ; ດຼັ່ ງທ່ີພຣະ

ອົງຜ ື້ ຊົງສ ງສ່ົງໄດື້ ກ່າວໄວື້ ວ່າ: 

اِل يَعۡبُدُونِ ﴿
ِوَٱلإۡ نسَِإ ل َ َ  ﴾ 56وَمَاِخَلقَۡتُِٱلجۡ ن 

 (ແລະ ຂື້ າບ ່ ໄດື້ ສື້ າງຈິນ ແລະ ມະນຸດ ມາເພ ່ ອຈຸດປະສົງອ ່ ນໃ

ດ ເວຼັື້ ນແຕ່ການກາບໄຫວື້ ເຄົາລົບພຼັກດີຕ ່ ຂື້ າ) [ຊ ເຣາະຫ໌ ອຼັ ຊສ
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າຣິຍາຕ : 56], ແລະ ຄວາມໝາຍຂອງຄ າວ່າ "ຍະອ ບຸດ ນິ" ຄ : 

ການທ່ີພວກເຂົາໃຫື້ ເອກະພາບຕ ່ ຂື້ າ. 

ແລະ ສ່ິງທ່ີຍ່ິງໃຫຍ່ທ່ີສຸດທ່ີອຼັ ລລ ຫ໌ໄດື້ ສຼັ່ ງຄ : ເຕົາຮີດ, ແລະ ມຼັ

ນຄ ການມອບການເຄົາລົບພຼັກດີບ ຊາຕ ່ ພຣະອົງອຼັ ລລ ຫ໌ພຽງອົ

ງດຽວ. 

ແລະ ສ່ິງທ່ີຍ່ິງໃຫຍ່ທ່ີສຸດທ່ີພຣະອົງຊົງຫື້ າມຄ : ການຕຼັື້ ງພາ

ຄີ, ເຊ່ິງຄ ການຂ ພອນຈາກສ່ິງອ ່ ນຮ່ວມກຼັບພຣະອົງ. 

ຫ ຼັ ກຖານທ່ີກ່າວອື້ າງກ ່ ຄ : ຄ າກ່າວຂອງອຼັ ລລ ຫ໌ຜ ື້ ຊົງສ ງສ່ົງ: 

ا﴿ ِشَيۡـ ٗ ِوَلاَِتشُۡر كُواِْب ه ۦ َ
َ  ﴾ ...وَٱعۡبُدُواِْٱلِل 

 (ແລະ ຈ່ົງເຄົາລົບພຼັກດີຕ ່ ອຼັ ລລ ຫ໌ ແລະ ຢ່າໄດື້ ນ າສ່ິງໃດຂ ື້ ນ

ມາເປຼັ ນພາຄິຮ່ວມກຼັບພຣະອົງ...) [ສ ເຣາະຫ໌ ນິຊາ: 36]. 

ສະນຼັື້ ນ ຖື້ າຫາກທ່ານຖ ກຖາມວ່າ: ຫ ຼັ ກການພ ື້ ນຖານສາມ

ປະການທ່ີມະນຸດຈ າເປຼັ ນຕື້ ອງຮ ື້ ມີຫຍຼັ ງແດ່? 

ທ່ານຈ່ົງກ່າວວ່າ: ການຮ ື້ ຈຼັ ກຂອງບ່າວຕ ່ ພຣະເຈົື້ າຂອງຕົນ, 

ສາດສະໜາຂອງຕົນ, ແລະ ນະບີຂອງຕົນ; ທ່ານມຸຮ າມຼັ ດ ຊ ລລຼັ

ລລ ຮຸ ອະໄລຮິ ວະສຼັ ລລ າ. 

[ຫລັກການທີໜ ຶ່ ງ] 
ຫາກມີຄົນຖາມທ່ານວ່າ: ໃຜຄ ພຣະເຈົື້ າຂອງທ່ານ? 

ຈ່ົງກ່າວເຖີດວ່າ: ພຣະເຈົື້ າຂອງຂື້ ອຍຄ  ອຼັ ລລ ຫ໌ ຜ ື້ ຊົງປະທາ

ນຄວາມໂປດປານແກ່ຂື້ ອຍ ແລະ ສຼັບພະສ່ິງທຼັື້ ງປວງ, ພຣະອົງ

ຄ ພຣະເຈົື້ າທ່ີຂື້ ອຍບ ຊາ ແລະ ຂື້ ອຍບ ່ ບ ຊາຜ ື້ ໃດນອກຈາກພຣະ

ອົງ. 

 ແລະ ຫ ຼັ ກຖານກ ຄ  ດຼັ ງທ່ີມີພຣະດ າລຼັ ດວ່າ: 

ِٱلعََٰۡلَم ينَِ﴿ رَب    ِ  ﴾ 2ٱلحۡمَۡدُِلِل  َ
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 2. (ການສຼັນລະເສິນທຼັື້ ງໝົດທຼັື້ ງມວນ ເປຼັ ນສິດທິຂອງອຼັ ລ

ລ ຫ໌ ພຣະເຈົື້ າແຫ່ງຈຼັກກະວານໂລກ) [ສຸເຣາະຫ໌ ອຼັ ລ-ຟາຕີຮະຫ໌ 

: 2]. ແລະ ທຸກສຼັບພະສ່ິງທ່ີຢ ່ ນອກຈາກອຼັ ລລ ຮ໌ນຼັື້ ນຄ ສ່ິງຖ ກສື້ າ

ງ, ແລະ ຂື້ ອຍກ ເປຼັ ນຜ ື້ ໜ ່ ງໃນສ່ິງຖ ກສື້ າງນຼັື້ ນດື້ ວຍ. 

ແລະ ຫາກມີຄົນກ່າວຖາມເຈົື້ າວ່າ: ເຈົື້ າຮ ື້ ຈຼັ ກພຣະຜ ື້ ອະພິບ

ານຂອງເຈົື້ າ ດື້ ວຍສ່ິງໃດ? 

ຈ່ົງກ່າວວ່າ: ດື້ ວຍບຼັນດາສຼັນຍານຂອງພຣະອົງ ແລະ ບຼັນດ

າສ່ິງທ່ີພຣະອົງຊົງສື້ າງ. 

ແລະຈາກບຼັນດາສຼັນຍານຂອງພຣະອົງຄ : ການຄ ນ, ແລະກ

າງເວຼັ ນ, ແລະດວງຕາເວຼັ ນ, ແລະດວງເດ ອນ. 

ແລະ ສ່ວນຫນ ່ ງຈາກການສື້ າງຂອງພຣະອົງຄ : ຊຼັື້ ນຟື້ າທຼັື້ ງເ

ຈຼັ ດ ແລະ ສ່ິງທ່ີຢ ່ ໃນນຼັື້ ນ, ແລະແຜ່ນດິນທຼັື້ ງເຈຼັ ດ ແລະ ສ່ິງທ່ີຢ ່ ໃ

ນນຼັື້ ນ, ແລະ ສ່ິງທ່ີຢ ່ ລະຫວ່າງທຼັື້ ງສອງ. 

ຫ ຼັ ກຖານທ່ີກ່າວອື້ າງກ ່ ຄ : ຄ າດ າລຼັ ດຂອງອຼັ ລລ ຫ໌: 

قَمَرِ ﴿
ل لۡ وَلاَِ ِ مۡس  ل لش َ تسَۡجُدُواِْ لاَِ ِۡۚ وَٱلقَۡمَرُ مۡسُِ وَٱلش َ وَٱلن َهَارُِ يۡلُِ

ٱل َ ءَايََٰت هِ  وَم نِۡ
ِإ نِكُنتُمِۡإ ي اَهُِتَعۡبُدُونَِ َ ذ يِخَلقََهُن 

 ﴾37وَٱسۡجُدُواِْۤلِلَّهِِۤٱل َ

 (ແລະ ສ່ວນໜ ່ ງຈາກສຼັນຍານທຼັ ງຫ າຍຂອງພຣະອົງ ຄ  ກາ

ງຄ ນ ແລະ ກາງເວຼັ ນ ແລະ ດວງຕາເວຼັ ນ ແລະ ດວງເດ ອນ, ພວ

ກເຈົື້ າຈ່ົງຢ່າສຸຢ ດຕ ່ ດວງຕາເວຼັ ນ ແລະ ຢ່າສຸຢ ດຕ ່ ດວງເດ ອນ 

ແລະ ຈ່ົງສຸຢ ດຕ ່ ອຼັ ລລ ຫ໌ ຜ ື້ ຊົງສື້ າງພວກມຼັນ ຫາກພວກເຈົື້ າເຄົ

າລົບພຼັກດີຕ ່ ພຣະອົງແຕ່ພຽງຜ ື້ ດຽວ)  

[ສ ເຣາະຫ໌ ຟຸສຊີລຼັ ດ : 37]. 

ແລະ ຄ າກ່າວຂອງພຣະອົງອຼັ ລລ ຫ໌: 

علَىَِ﴿ ِ ٱسۡتَوَىَٰ ِ ثُم َ ي اَمِٖ
َ
أ ت َةِ  س  ف ىِ رۡضَِ

َ
وَٱلأۡ ِ مََٰوََٰت  ٱلس َ خَلَقَِ ذ يِ

ٱل َ ِ ُ َ ٱلِل  رَب َكُمُِ ِ إ ن َ
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ِ رََٰتِۭ مُسَخ َ وَٱلن ُجُومَِ وَٱلقَۡمَرَِ مۡسَِ وَٱلش َ حَث يثٗاِ يَطۡلبُُهُۥِ ٱلن َهَارَِ يۡلَِ
ٱل َ ىِ يُغۡش  ِِۖ ٱلۡعَرۡش 

ِٱلعََٰۡلَم ينَِ ُ ِرَب  ُ َ تَبَارَكَِٱلِل  ِٓۗ مۡرُ
َ
لاَِلهَُِٱلخۡلَۡقُِوَٱلأۡ

َ
ِأ ٓۦۗٓ مۡر ه 

َ
 ﴾ 54ب أ

 (ແທື້ ຈິງພຣະເຈົື້ າຂອງພວກເຈົື້ ານຼັື້ ນ ຄ  ອຼັ ລລ ຫ໌ ຜ ື້ ຊົງສື້ າງບຼັ

ນດາຊຼັື້ ນຟື້ າ ແລະ ແຜ່ນດິນ ພາຍໃນຫົກມ ື້  ແລະ ສະຖິດຢ ່ ເທິງ

ບຼັ ນລຼັ ງ ພຣະອົງຊົງໃຫື້ ກາງຄ ນຄອງຄຸມກາງເວຼັ ນໃນສະພາບທ່ີ

ກາງຄ ນໄລ່ຕາມກາງເວຼັ ນຢ່າງວ່ອງໄວ ແລະ ພຣະອົງໄດື້ ສື້ າງດວ

ງອາທິດ ແລະ ດວງຈຼັນ ແລະ ບຼັນດາດວງດາວຂ ື້ ນຖ ກກ າໜົດ

ໃຫື້ ເຮຼັ ດໜື້ າທ່ີບ ລິການ ຕາມພຣະບຼັນຊາຂອງພຣະອົງ ຈ່ົງຮຼັ ບ

ຮ ື້ ວ່າ ການສື້ າງ ແລະ ກິດຈະການທຼັ່ ງຫ າຍເປຼັ ນສິດທິຂອງພຣະ

ອົງເທ່ົານຼັື້ ນ ມະຫາບ ລິສຸດແດ່ອຼັ ລລ ຫ໌ ຜ ື້ ເປຼັ ນພຣະເຈົື້ າແຫ່ງສາ

ກົນລະໂລກ) [ສ ເຣາະຫ໌ ອຼັ ລ-ອະຣ ຟ : 54]. 

ແລະ ພຣະເຈົື້ າເປຼັ ນຜ ື້ ທ່ີຖ ກເຄົາລົບສຼັກກະລະ; ແລະຫ ຼັ ກຖາ

ນທ່ີກ່າວອື້ າງກ ່ ຄ : ຄ າດ າລຼັ ດຂອງພຣະອຼັ ລລ ຫ໌: 

لعََل َكُمِۡ﴿ قَبۡل كُمِۡ م نِ ينَِ ذ 
وَٱل َ خَلقََكُمِۡ ذ يِ

ٱل َ رَب َكُمُِ ٱعۡبُدُواِْ ٱلن َاسُِ هَاِ ي ُ
َ
َٰٓأ ي 
خۡرَج21َِِِتَت قَُونَِ

َ
مَاءٓ ِمَاءِٓٗفأَ ٱِلس َ نزَلَِم نَ

َ
بِ نَاءِٓٗوَأ مَاءَٓ رۡضَِف رََٰشٗاِوَٱلس َ

َ
ٱِلأۡ لِكَُمُ ذ يِجَعَلَ

ٱل َ
ِر زۡقٗاِ مَرََٰت 

ِم نَِٱلث َ نتُمِۡتَعۡلَمُونَِب ه ۦ
َ
ندَادٗاِوَأ

َ
أ  ِ َ فلَاَِتَجۡعَلُواِْلِل    ﴾ 22ل كَُمُِۡۖ

 (ມະນຸດເອີຍ ຈ່ົງເຄົາລົບອີບາດະຫ໌ ພຣະຜ ື້ ເປຼັ ນເຈົື້ າຂອງພ

ວກເຈົື້ າ ຜ ື້ ຊົງສື້ າງພວກເຈົື້ າ ແລະ ບຼັນດາຜ ື້ ທ່ີມາກ່ອນພວກເຈົື້

າເຖິດ ເພ ່ ອວ່າພວກເຈົື້ າຈະຍ າເກ ງ (ຢື້ ານຕ ່ ອຼັ ລລ ຫ໌) 21) 

 (ຄ ຜ ື້ ຊົງໃຫື້ ແຜ່ນດິນເປຼັ ນບ່ອນນອນ ແລະ ຟາກຟື້ າເປຼັ ນອ

າຄານແກ່ພວກເຈົື້ າ ແລະ ຊົງໃຫື້ ນ ື້ າຫລຼັ່ ງລົງມາຈາກຟາກຟື້ າ 

ແລະ ໄດື້ ຊົງໃຫື້ ບຼັ ນດາໝາກໄມື້ ເງີຍອອກມາ ເນ ່ ອງດື້ ວຍນ ື້ ານຼັື້ ນ 

ທຼັື້ ງນີື້ ເພ ່ ອເປຼັ ນປຼັ ດໃຈຍຼັ ງຊີບແກ່ພວກເຈົື້ າ ດຼັ ງນຼັື້ ນພວກເຈົື້ າຈົ
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ງຢ່າໃຫື້ ມີຜ ື້ ເທ່ົາທຽມໃດໆຂ ື້ ນຕ ່ ອຼັ ລລ ຫ໌ ໂດຍທ່ີພວກເຈົື້ າກ ຮ ື້ ຢ ່  

22) [ອຼັ ລ-ບະກ ເຣາະຫ໌ 22-21]. 

ທ່ານ ອິບນຸ ກະສີຣ ຂ ອຼັ ລລ ຫ໌ເມດຕາຕ ່ ທ່ານ ໄດື້ ກ່າວວ່າ: "

ພຣະຜ ື້ ຊົງສື້ າງສ່ິງເຫ ົ່ ານີື້  ຄ ຜ ື້ ທ່ີຄ ່ ຄວນໄດື້ ຮຼັ ບການນະມຼັດສະກາ

ນ". 

ແລະ ປະເພດຕ່າງໆ ຂອງການອິບາດະຫ໌ທ່ີອຼັ ລລ ຫ໌ໄດື້ ຊົງບຼັ ນ

ຊາໄວື້ ນຼັື້ ນ: - ເຊຼັ່ ນ: ຫ ຼັ ກການອິດສະລາມ, ຫ ຼັ ກອີມານ ແລະ ຫ ຼັ ກ

ອິຫ໌ຊານ; ແລະ ສ່ວນຫນ ່ ງຈາກການອິບາດະຫ໌ນຼັື້ ນກ ຄ : ການຂ 

ວິງວອນ, ຄວາມຢື້ ານກົວ, ຄວາມຫວຼັ ງ, ການມອບຫມາຍ, ຄວ

າມປາດຖະຫນາ, ຄວາມຢ າເກງ, ຄວາມນອບນື້ ອມ, ຄວາມເກ

ງຂາມ, ການກຼັບເນ ື້ ອກຼັ ບຕົວ, ການຂ ຄວາມຊ່ວຍເຫ  ອ, ການຂ 

ຄວາມຄຸື້ ມຄອງ, ການຂ ຄວາມຊ່ວຍເຫລ ອ, ການເຊ ອດສຼັ ດ, ກ

ານບົນບານ, ແລະ ອ ່ ນໆ ຈາກປະເພດຕ່າງໆ ຂອງການອິບາດະ

ຫ໌ທ່ີອຼັ ລລ ຫ໌ໄດື້ ຊົງບຼັ ນຊາໄວື້  - ທຼັ ງຫມົດນີື້ ແມ່ນເພ ່ ອອຼັ ລລ ຫ໌ເທ່ົາ

ນຼັື້ ນ; ແລະ ຫ ຼັ ກຖານກ ຄ  ພຣະດ າລຼັ ດຂອງອຼັ ລລ ຫ໌ທ່ີວ່າ: 

حَدٗا﴿
َ
أ  ِ َ فلَاَِتدَۡعُواِْمَعَِٱلِل   ِ َ دَِلِل   ِٱلمَۡسََٰج  ن َ

َ
 ﴾ 18وَأ

 (ແລະ ວ່າເເທື້ ຈິງບຼັ ນດາມຼັ ສຍິດນຼັື້ ນເປຼັ ນຂອງອຼັ ລລ ຫ໌ ດຼັ ງນຼັື້

ນ ພວກເຈົື້ າຢ່າໄດື້ ວິງວອນຂ ຜ ື້ ໃດຄຽງຄ ່ ກຼັ ບອຼັ ລລ ຫ໌)   

[ຊ ເຣາະຫ໌ ອຼັ ລ-ຈິນ : 18]. 

ສະນຼັື້ ນ ຜ ື້ ໃດທ່ີອຸທິດສ່ິງໜ ່ ງສ່ິງໃດໃຫື້ ແກ່ສ່ິງອ ່ ນນອກຈາກ

ອຼັ ລລ ຫ໌; ເຂົາຜ ື້ ນຼັື້ ນຄ ຜ ື້ ຕຼັື້ ງພາຄີ ແລະ ຜ ື້ ປະຕິເສດສຼັດທາ; ແລະ 

ຫ ຼັ ກຖານກ ຄ ດຼັ່ ງທ່ີອຼັ ລລ ຫ໌ໄດື້ ກ່າວວ່າ: 

ِإ ن هَُۥِ﴿ ٓۦۚۡ مَاِح سَابهُُۥِع ندَِرَب  ه 
ِفَإ ن َ إ لََٰهًاِءَاخَرَِلاَِبرُۡهََٰنَِلهَُۥِب ه ۦ  ِ َ وَمَنِيدَۡعُِمَعَِٱلِل 

َٰف رُونَِ  ﴾117لاَِيُفۡل حُِٱلكَۡ
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 ຄວາມວ່າ: (ແລະ ຜ ື້ ໃດທ່ີວິງວອນຂ ຕ ່ ພະເຈົື້ າອ ່ ນໃດຮ່ວມ

ກຼັບອຼັ ລລ ຫ໌ ໂດຍທ່ີບ ່ ມີຫ ຼັ ກຖານໃດໆ ມາຢຼັື້ ງຢ ນສ າລຼັ ບເຂົາໃນເ

ລ ່ ອງນຼັື້ ນ, ແທື້ ຈິງການຊ າລະບຼັ ນຊີຂອງເຂົາແມ່ນຢ ່ ທ່ີພະຜ ື້ ເປຼັ ນ

ເຈົື້ າຂອງພວກເຂົາ ແທື້ ຈິງບຼັ ນດາຜ ື້ ປະຕິເສດສຼັດທານຼັື້ ນຈະບ ່ ໄ

ດື້ ຮຼັ ບໄຊຊະນະ ) [ຊ ເຣາະ ອຼັ ລ-ມ ມີນ ນ :117]. 

ແລະ ໃນຫະດິຊ: 

ةِ".  ءُ مُخُّ العِباادا عَا  "الدُّ

 «ການດຸອາ ແມ່ນ ແກ່ນແທື້ ຂອງການອີບາດະຫ໌» 

ຫ ຼັ ກຖານທ່ີກ່າວອື້ າງກ ່ ຄ : ຄ າດ າລຼັ ດຂອງອຼັ ລລ ຫ໌: 

ع بَادَت ىِِ﴿ عَنِۡ يسَۡتَكۡب رُونَِ ينَِ ذ 
ٱل َ ِ إ ن َ لكَُمِۡۚۡ بِۡ سۡتَج 

َ
أ ٱدۡعُون ىِٓ رَب ُكُمُِ وَقَالَِ
ر ينَِ ونَِجَهَن مََِدَاخ 

 ﴾ 60سَيَدۡخُلُ

 (ແລະ ພຣະເຈົື້ າຂອງພວກເຈົື້ າຕຣຼັ ດວ່າ ຈ່ົງວິງວອນຂ ຕ ່ ຂື້ າ 

ຂື້ າກ ່ ຈະຕອບຮຼັ ບແກ່ພວກເຈົື້ າ ສ່ວນບຼັນດາຜ ື້ ໂອຫຼັ ງຕ ່ ການເ

ຄົາລົບພຼັກດີແກ່ຂື້ ານຼັື້ ນ ຈະເຂົື້ າໄປຢ ່ ໃນນະລົກຢ່າງຕ ່ າຕື້ ອຍ )  

[ສ ເຣາະຫ໌ ອຼັ ລ-ກ ຟິຣ: 60]. 

ແລະ ຫ ຼັ ກຖານໃນເລ ່ ອງຄວາມຍ າເກຣງຢື້ ານກົວກ ່ ຄ : ຄ າ

ດ າລຼັ ດຂອງອຼັ ລລ ຫ໌: 

ؤۡم ن ينَِ﴿... ِإ نِكُنتُمِم ُ  ﴾فلَاَِتَخَافُوهُمِۡوخََافُون 

 (...ດຼັ່ ງນຼັື້ ນ ພວກເຈົື້ າຢ່າໄດື້ ຢື້ ານກົວພວກເຂົາ ແຕ່ຈ່ົງຢື້ ານ

ກົວຂື້ າເຖິດ ຫາກພວກເຈົື້ າເປຼັ ນຜ ື້ ສຼັ ດທາ) [ສ ເຣາະຫ໌ ອະລາອີ

ມຣອນ: 175] 

ແລະ ຫ ຼັ ກຖານຂອງຄວາມຫວຼັ ງກ ່ ຄ : ຄ າກ່າວຂອງອຼັ ລລ ຫ໌: 

...﴿ِِٓ رَب  ه ۦ ِفَليَۡعۡمَلِۡعَمَلاِٗصََٰل حٗاِوَلاَِيشُۡر كِۡب ع بَادَةِ  رَب  ه ۦ ل قَاءَِٓ فَمَنِكَانَِيرَجُۡواِْ
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حَدََۢا
َ
 ﴾ أ

 (...ດຼັ່ ງນຼັື້ ນ ຜ ື້ ໃດທ່ີຫວຼັ ງຈະພົບພຣະເຈົື້ າຂອງເຂົາ ກ ່ ຈ່ົງປະຕິ

ບຼັ ດການງານທ່ີດີງາມ ແລະ ຢ່າຕຼັື້ ງຜ ື້ ໃດມາເປຼັ ນພາຄີໃນການເ

ຄົາລົບພຼັກດີຕ ່ ພຣະເຈົື້ າຂອງເຂົາ) [ສ ເຣາະຫ໌ ອຼັ ລກະຟີ :110]. 

ແລະຫ ຼັ ກຖານຂອງການຕາວຼັ ກກຸລ ກ ່ ຄ : ຄ າດ າລຼັ ດຂອງອຼັ ລ

ລ ຫ໌: 

ؤۡم ن ينَِ﴿... فَتَوكَ لَوُٓاِْإ نِكُنتُمِم ُ  ِ َ  ﴾وَعلَىَِٱلِل 

 (...ແລະ ແດ່ອຼັ ລລ ຫ໌ພວກເຈົື້ າຈ່ົງມອບໝາຍເຖິດ ຫາກພ

ວກທ່ານເປຼັ ນຜ ື້ ສຼັ ດທາ) [ຊ ເຣາະຫ໌ ອຼັ ລ-ມາອິດະຫ໌ : 23]. ແລະ 

ດ າລຼັ ດຂອງພຣະອົງທ່ີວ່າ : 

فَهُوَِحَسۡبُهُِ﴿...  ِ َ  ﴾ ...وَمَنِيَتَوكَ لَِۡعلَىَِٱلِل 

 (...ແລະຜ ື້ ໃດມອບໝາຍຕ ່ ອຼັ ລລ ຫ໌ ພຣະອົງກ ່ ຈະຊົງພ ພຽງ

ສ າຫ ຼັ ບເຂົາ...) [ສ ເຣາະຫ໌ ອຼັດຕ ລາກ :3] 

ແລະ ຫ ຼັ ກຖານຂອງຄວາມຫວຼັ ງ, ຄວາມຢື້ ານກົວ ແລະ ການ

ນອບນື້ ອມຄ : ຄ າດ າລຼັ ດຂອງອຼັ ລລ ຫ໌: 

ع ينَِ﴿... وَكَانوُاِْلنََاِخََٰش  ُِۖ ِوَيَدۡعُونَنَاِرغََبٗاِوَرَهَبٗا  ﴾إ ن َهُمِۡكَانوُاِْيسََُٰر عُونَِف ىِٱلخۡيَۡرََٰت 

 (ແທື້ ຈິງພວກເຂົາເຄີຍຮີບຮື້ ອນໃນການເຮຼັ ດຄວາມດີທຼັ ງ

ຫລາຍ ແລະ ພວກເຂົາໄດື້ ວິງວອນຕ ່ ເຮົາດື້ ວຍຄວາມຫວຼັ ງ ແລ

ະ ຄວາມຢື້ ານກົວ ແລະ ພວກເຂົາເຄີຍເປຼັ ນຜ ື້ ນອບນື້ ອມຖ່ອມ

ຕົນຕ ່ ເຮົາ) [ສ ເຣາະຫ໌ ອຼັ ລ-ອ າບິຍາ : 90] 

ແລະ ຫ ຼັ ກຖານຂອງຄວາມຢ າເກ ງກ ່ ຄ : ຄ າດ າລຼັ ດຂອງອຼັ ລລ 

ຫ໌: 
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 ﴾ ...فلَاَِتَخشَۡوۡهُمِۡوَٱخۡشَوۡنِ ﴿...

 (...ດຼັ ງນຼັື້ ນ ພວກເຈົື້ າຢ່າໄດື້ ຢື້ ານຕ ່ ພວກເຂົາ ແລະຈ່ົງຍ າເກ

ຣງຢື້ ານຂື້ າເຖີດ...) [ສ ເຣາະຫ໌ ອຼັ ລ-ມາອີດະຫ໌ : 3 ] 

ແລະ ຫ ຼັ ກຖານຂອງການກຼັບເນ ື້ ອກຼັ ບຕົວກ ່ ຄ : ຄ າດ າລຼັ ດຂ

ອງອຼັ ລລ ຫ໌: 

سۡل مُواِْلهَُِ﴿
َ
ِرَب  كُمِۡوَأ ن يبُوٓاِْإ لىََٰ

َ
 ﴾...وَأ

 (ແລະ ພວກເຈົື້ າຈ່ົງຫວນກຼັ ບໄປຫາພຣະເຈົື້ າຂອງພວກເຈົື້

າ ແລະ ຈ່ົງຍອມຈ ານົນຕ ່ ພຣະອົງເຖິດ....)  

[ສ ເຣາະຫ໌ ອຼັ ຊ-ຊຸມຼັ ຣ : 54] 

ແລະ ຫ ຼັ ກຖານຂອງການຂ ຄວາມຊ່ວຍເຫ  ອກ ່ ຄ : ຄ າດ າລຼັ ດ

ຂອງອຼັ ລລ ຫ໌: 

 ﴾5إ ي اَكَِنَعۡبُدُِوَإِي اَكَِنسَۡتَع ينُِ﴿

 (ພຽງພຣະອົງເທ່ົານຼັື້ ນທ່ີເຮົາສຼັກກາລະພຼັກດີ, ແລະ ພຽງພ

ຣະອົງເທ່ົານຼັື້ ນທ່ີເຮົາຂ ຄວາມຊ່ວຍເຫລ ອ) [ສຸເຣາະຫ໌ ອຼັ ລ-ຟາ

ຕີຮະຫ໌ : 5], ແລະ ໃນຫະດິຊ: 

 ." ِ  "إِذاا اسْتاعانتْا فااسْتاعِنْ بِاللَّه

 "ຫາກເຈົື້ າຂ ຄວາມຊ່ວຍເຫ  ອ, ກ ່ ເຈົື້ າຈ່ົງຂ ຄວາມຊ່ວຍເຫ  ອ

ຈາກອຼັ ລລ ຫ໌". 

ແລະ ຫ ຼັ ກຖານຂອງການຂ ຄວາມຄຸື້ ມຄອງກ ່ ຄ : ຄ າດ າລຼັ ດຂ

ອງອຼັ ລລ ຫ໌: 

قِ ﴿
ِٱلفَۡلَ عُوذُِب رَب  

َ
 ﴾1قلُِۡأ

 ຄວາມໝາຍ: (ຈ່ົງກ່າວເຖິດມຸຮ າມຼັ ດ ຂື້ ານື້ ອຍຂ ຄວາມຄຸື້
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ມຄອງຕ ່ ພຣະເຈົື້ າແຫ່ງຮຸ່ງອາລຸນ) [ ສຸເຣາະຫ໌ ອຼັ ລ-ຟະລຼັ ກ :1] 

ແລະ  

﴿ِ ِٱلن َاس  عُوذُِب رَب  
َ
 ﴾ 1قلُِۡأ

 ຄວາມໝາຍ : (ຈ່ົງກ່າວເຖີດມຸຮ າມຼັ ດ ຂື້ ອຍຂ ຄວາມຄຸື້ ມຄ

ອງຕ ່ ພຣະເຈົື້ າແຫ່ງມະນຸດຊາດ). [ສຸເຣາະຫ໌ ອຼັນ-ນາສ : 1] 

ແລະ ຫ ຼັ ກຖານຂອງການວິງວອນຂ ຄວາມຊ່ວຍເຫ  ອກ ່ ຄ  

ຄ າດ າລຼັ ດຂອງອຼັ ລລ ຫ໌: 

 ﴾...إ ذِۡتسَۡتَغ يثُونَِرَب َكُمِۡفٱَسۡتَجَابَِلكَُمِۡ﴿

 (ຈົງລ າລ ກໃນຂະນະທ່ີພວກເຈົື້ າຂ ຄວາມຊ່ວຍເຫລ ອຍາມ

ຄຼັບຂຼັນຕ ່ ພຣະເຈົື້ າຂອງເຈົື້ າ ແລະພຣະອົງທ່ານກ ່ ໄດື້ ຕອບສະຫ

ນອງແກ່ພວກເຈົື້ າ....) [ຊ ເຣາະຫ໌ ອຼັນຟາລ: 9]. 

ແລະ ຫ ຼັ ກຖານຂອງການເຊ ອດກ ່ ຄ : ຄ າດ າລຼັ ດຂອງອຼັ ລລ ຫ໌: 

ِٱلعََٰۡلَم ينَِ﴿ رَب    ِ ِصَلاَت ىِوَنسُُك ىِوَمَحيَۡايَِوَمَمَات ىِلِل  َ
 ﴾ ...لاَِشَر يكَِله162َُِِقلُِۡإ ن َ

 (ຈ່ົງກ່າວເຖີດວ່າ: ແທື້ ຈິງ ການລະຫມາດຂອງຂື້ ານື້ ອຍ, ກ

ານເຊ ່ ອດສຼັ ດຂອງຂື້ ານື້ ອຍ, ການມີຊີວິດຂອງຂື້ ານື້ ອຍ, ແລະ ກ

ານຕາຍຂອງຂື້ ານື້ ອຍນຼັື້ ນ ແມ່ນເປຼັ ນໄປເພ ່ ອອຼັ ລລ ຫ໌ ພຣະເຈົື້ າ

ແຫ່ງຈຼັກກະວານໂລກ)  

 ບ ່ ມີສ່ິງໃດເປຼັ ນພາຄີກຼັບພຣະອົງ...) [ສ ເຣາະຫ໌ ອຼັນ-ອາມ : 

162-163], ແລະ ຈາກສຸນນະຫ໌: 

." ِ يِْْ اللَّه نْ ذاباحا لِغا ُ ما  "لاعانا اللَّه

 "ອຼັ ລລ ຫ໌ຊົງສາບແຊ່ງຜ ື້ ໃດທ່ີເຊ ອດສຼັ ດເພ ່ ອສ່ິງອ ່ ນນອກຈ

າກອຼັ ລລ ຫ໌". 

ແລະ ຫ ຼັ ກຖານຂອງການບົນບານກ ່ ຄ : ຄ າດ າລຼັ ດຂອງອຼັ ລລ 
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ຫ໌: 

يرٗا﴿ هُۥِمُسۡتَط  وَيخََافُونَِيوَۡمٗاِكَانَِشَر ُ  ﴾ 7يوُفُونَِب ٱلن َذۡرِ 

 (ພວກເຂົາປະຕິບຼັ ດຕາມຄ າບົນບານ ແລະ ພວກເຂົາຍ າເ

ກຣງມ ື້ ຫນ ່ ງ ເຊ່ິງຄວາມຊ່ົວຮື້ າຍຂອງມຼັນຈະແຜ່ລາມໄປທ່ົວ)  

[ສຸເຣາະຫ໌ ອຼັ ລ-ອິນສານ : 7]. 

[ຫ ັກການທີຶ່ ສອງ] 
ການຮ ື້ ຈຼັ ກສາສະໜາອິສລາມພື້ ອມດື້ ວຍຫ ຼັ ກຖານ, ຄ : ກາ

ນຍອມຈ ານົນຕ ່ ອຼັ ລລ ຫ໌ພຽງໜ ່ ງດຽວ, ການນ າຕົວເອງໄປສ ່ ກ

ານເຊ ່ ອຟຼັ ງພຼັກດີ ແລະ ປະຕິບຼັ ດຕາມຄ າສຼັ່ ງຂອງພຣະອົງ, ແລ

ະ ການອອກຫາງຈາກການຕຼັື້ ງພາຄີ  (ຊິຣິກ)  ແລະ ຜ ື້ ທ່ີຕຼັື້ ງພາ

ຄີ. 

ເຊ່ິງປະກອບດື້ ວຍສາມລ າດຼັ ບຂຼັື້ ນ: ອຼັ ລ-ອິສລາມ, ອຼັ ລ-ອີມາ

ນ, ແລະ ອຼັ ລ-ອິຫ໌ຊານ. 

ແລະ ແຕ່ລະ ລະດຼັບກ ມີຫ ຼັ ກການຂອງມຼັນ. 

ຫ ຼັ ກການອິສລາມມີຫື້ າປະການຄ : ການປະຕິຍານວ່າ ບ ່ ມີພ

ຣະເຈົື້ າອ ່ ນໃດນອກຈາກອຼັ ລລ ຫ໌ ແລະ ມຸຮ າມຼັ ດເປຼັ ນສາສະນະທ 

ດຂອງອຼັ ລລ ຫ໌, ການດ າລົງໄວື້ ເຊ່ິງການລະຫມາດ, ການຈ່າຍຊະ

ກາດ, ການຖ ສິນອົດໃນເດ ອນຣ ມະດອນ, ແລະ ການປະກອບ

ພິທິຮຼັ ຈຫ໌ ນະ ບື້ ານອຼັນສຼັກສິດຂອງອຼັ ລລ ຫ໌. 

ຫ ຼັ ກຖານຂອງຄ າປະຕິຍານກ ່ ຄ : ຄ າດ າລຼັ ດຂອງອຼັ ລລ ຫ໌: 

لِآَِإ لََٰهَِ﴿ ِۚ ِقَائٓ مََۢاِب ٱلقۡ سۡط  ع لمۡ 
وْلوُاِْٱلۡ

ُ
ئ كَةُِوَأ َٰٓ اِهُوَِوَٱلمَۡل 

لِآَِإ لََٰهَِإ ل َ ن هَُۥ
َ
ِأ ُ َ اِِِشَه دَِٱلِل 

إ ل َ
عَز يزُِٱلحۡكَ يمُِ

 ﴾ 18هُوَِٱلۡ

 (ອຼັ ລລ ຫ໌ຊົງຢ ນຍຼັນວ່າ ແທື້ ຈິງບ ່ ມີຜ ື້ ທ່ີຄວນໄດື້ ຮຼັ ບການເຄົ
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າລົບບ ຊາໃດໆ ນອກຈາກພຣະອົງເທ່ົານຼັື້ ນ ແລະ ເທວະທ ດ ມາ

ລາອີກະຮ໌ ແລະ ບຼັນດາຜ ື້ ມີຄວາມຮ ື້ ໃນຖານະດ າລົງໄວເຊ່ິງຄວາ

ມຍຸດຕິທ ານຼັື້ ນ ກ ່ ຢ ນຍຼັື້ ນວ່າບ ່ ມີຜ ື້ ທ່ີຄວນໄດື້ ຮຼັ ບການເຄົາລົບບ 

ຊາໃດໆ ນອກຈາກອຼັ ລລ ຫ໌ຜ ື້ ຊົງເດສານຸພາບ ຜ ື້ ປຣີຊາຍານ)  

[ຊ ເຣາະຫ໌ ອຼັ ລ-ອາລາອິມຣອນ :18]. 

ແລະ ມີຄວາມໝາຍກ ່ ຄ : ບ ່ ມີການເຄົາລົບພຼັກດີທ່ີແທື້ ຈິງ

ນອກຈາກອຼັ ລລ ຫ໌. 

"ລາອິລາຮະ" ຄ ການປະຕິເສດທຸກສຼັບພະສ່ິງທ່ີຖ ກເຄົາລົບ

ສຼັກກາລະອ ່ ນຈາກອຼັ ລລ ຫ໌. 

“ອິລລຼັ ລລ ຫ໌” ຄ ການຢຼັື້ ງຢ ນການເຄົາລົບພຼັກດີໃຫື້ ແດ່ອຼັ ລລ 

ຫ໌ພຽງພຣະອົງດຽວ. 

ບ ່ ມີຜ ື້ ໃດເປຼັ ນພາຄີຫຸື້ ນສ່ວນກຼັບພຣະອົງໃນການເຄົາລົບພຼັ

ກດີກາບໄຫວື້ , ເຊຼັ່ ນດຽວກຼັບທ່ີບ ່ ມີຜ ື້ ໃດເປຼັ ນພາຄິຮ່ວມກຼັບພຣ

ະອົງໃນອ ານາດການປົກຄອງຂອງພຣະອົງເລີຍ. 

ແລະ ອຼັດທະທິບາຍຄວາມໝາຍທ່ີຊີື້ ແຈງເຖິງເລ ່ ອງດຼັ່ ງກ່າ

ວນຼັື້ ນ ແມ່ນດ າລຼັ ດຂອງພຣະອົງທ່ີວ່າ: 

اِتَعۡبُدُونَِ﴿ َ ٓۦِإ ن نَ ىِبرََاءِٓٞم  م  وَقَوۡم ه  ب يهِ 
َ
َٰه يمُِل أ ذ يِفَطَرَن ى26ِوَإِذِۡقَالَِإ برَۡ

اِٱل َ
 ﴾ ..إ ل َ

 (ແລະເມ ່ ອ ອີບຣ ຮີມ ໄດື້ ກ່າວແກ່ບິດາຂອງລາວ ແລະ ປະຊ

າຊົນຂອງລາວວ່າ: ແທື້ ຈິງຂື້ ອຍຂ ປີກຕົວອອກຫ່າງຈາກສ່ິງທ່ີ

ພວກເຈົື້ າເຄົາລົບບ ຊາ ) 

 (ເວຼັື້ ນແຕ່ພຣະຜ ື້ ສື້ າງຂື້ ອຍ...) [ຊ ເຣາະຫ໌ ອຼັ ລຊຸຄຣຸຟ : 26-

27], ແລະ ຄ າດ າລຼັ ດຂອງພຣະອົງທ່ີວ່າ: 

ِوَلاَِِ﴿ َ َ اِٱلِل 
اِنَعۡبُدَِإ ل َ

ل َ
َ
بيَنَۡنَاِوَبيَۡنَكُمِۡأ ِِۭ ِكَل مَةِٖسَوَاءٓ ِتَعَالوَۡاِْإ لىََٰ هۡلَِٱلۡك تََٰب 

َ
أ َٰٓ قلُِۡي 

فَقُولوُاِِْ توََل وَۡاِْ فَإ نِ ِۡۚ َ ٱلِل  ِ دُون  م  نِ رۡبَابٗاِ
َ
أ بَعۡضًاِ بَعۡضُنَاِ ذَِ يَت خَ  وَلاَِ اِ شَيۡـ ٗ ِ ب ه ۦ نشُۡر كَِ
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ن اَِمُسۡل مُونَِ
َ
 ﴾ 64ٱشۡهَدُواِْب أ

 (ຈ່ົງກ່າວເຖິດ (ມຸຮ າມຼັ ດ) ວ່າ: ໂອື້ ຊາວຄ າພີ (ຊາວຄຣິດສະ

ຕຽນ ແລະ ຢິວ) ຈ່ົງມາສ ່ ຄ າສອນທ່ີເທ່ົາທຽມກຼັນລະຫວ່າງເຮົາ 

ແລະ ທ່ານ, ວ່າເຮົາຈະບ ່ ກາບໄຫວື້ ບ ຊາສ່ິງໃດນອກຈາກອຼັ ລລ ຫ໌  

ແລະ ເຮົາຈະບ ່ ເຄົາລົບບ ຊາສ່ິງອ ່ ນທຽບຄຽງພຣະອົງ ແລະ ເຮົາ

ຈະບ ່ ແຕ່ງຕຼັື້ ງໃຜເປຼັ ນຜ ື້ ສຼັ ກສິດອ ່ ນນອກຈາກອຼັ ລລ ຫ໌. ຖື້ າຫາ

ກພວກເຂົາຍຼັ ງບ ່ ສົນໃຈກ ່ ຈ່ົງກ່າວວ່າ: “ເປຼັ ນພະຍານໃຫື້ ເຮົານ າ

ວ່າເຮົານຼັື້ ນເປຼັ ນມຸສລິມ”). [ສ ເຣາະຫ໌ ອະລາອີມຣອນ : 64]. 

ແລະ ຫ ຼັ ກຖານຂອງການປະຕິຍານຕົນວ່າ ມຸຮ າມຼັ ດເປຼັ ນສາ

ສະນະທ ດຂອງອຼັ ລລ ຫ໌ ຄ າດ າລຼັ ດຂອງພຣະອົງອຼັ ລລ ຫ໌ຕະອາລາ

ທ່ີວ່າ: 

عَليَۡكُمِ﴿ حَر يصٌِ عَن ت مُِۡ مَاِ عَليَۡهِ  عَز يزٌِ كُمِۡ نفُس 
َ
أ م  نِۡ رَسُولِٞ جَاءَٓكُمِۡ لقََدِۡ

 ﴾ 128ب ٱلمُۡؤۡم ن ينَِرءَُوفِٞر حَ يمِٞ

 (ແທື້ ຈິງ ໄດື້ ມີຣ ຊ ລທ່ານຫນ ່ ງຈາກພວກທ່ານເອງ ໄດື້ ມາຫ

າພວກທ່ານແລື້ ວ, ເປຼັ ນທ່ີລ າບາກໃຈແກ່ເຂົາໃນສ່ິງທ່ີພວກທ່າ

ນໄດື້ ຮຼັ ບຄວາມທຸກຍາກ ເປຼັ ນຜ ື້ ຫ່ວງໃຍໃນພວກທ່ານ ເປຼັ ນຜ ື້ ເ

ມດຕາ ຜ ື້ ກະລຸໜາສົງສານ ຕ ່ ບຼັ ນດາຜ ື້ ສຼັ ດທາ)   

[ອຼັດ ເຕົາບຼັ ດ:128]. 

ຄວາມໝາຍຂອງການປະຕິຍານຕົນວ່າ ມຸຮ າມຼັ ດເປຼັ ນສາ

ສະນະທ ດຂອງອຼັ ລລ ຫ໌ ຄ : ການປະຕິບຼັ ດຕາມໃນສ່ິງທ່ີທ່ານສຼັ່ ງໃ

ຊື້ , ເຊ ່ ອໃນສ່ິງທ່ີທ່ານນ າມາບອກ, ອອກຫ່າງຈາກສ່ິງທ່ີທ່ານສຼັ່ ງ

ຫື້ າມ, ແລະ ບ ່ ມີການອີບາດະຫ໌ເຄົາລົບສຼັກກາລະຕ ່ ອຼັ ລລ ຫ໌ ນອ

ກຈາກສ່ິງທ່ີທ່ານບຼັນຍຼັດໄວື້ ເທ່ົານຼັື້ ນ. 

ແລະຫ ຼັ ກຖານຢຼັື້ ງຢ ນໃນເລ ່ ອງການລະຫມາດ, ການຈ່າຍຊະ
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ກາດ ແລະ ການອະທິບາຍຫ ຼັ ກເຕົົາຮີດນຼັື້ ນ ຄ ຄ າກ່າວຂອງອຼັ ລລ 

ຫ໌ທ່ີວ່າ: 

وَيؤُۡتوُاِْ﴿ ةَِ لَوَٰ َ ٱلص  وَيقُ يمُواِْ ينَِحُنَفَاءَِٓ ٱلد   لهَُِ ينَِ ِمُخلۡ ص  َ َ ٱلِل  ل يَعۡبُدُواِْ اِ
إ ل َ م رُوٓاِْ

ُ
أ وَمَآِ

َٰل كَِد ينُِٱلقَۡي  مَة  وَذَ ِۡۚ ةَ كَوَٰ  ﴾ 5ٱلز َ

 (ເເລະ ພວກເຂົາບ ່ ໄດື້ ຖ ກບຼັນຊາໃຫື້ ກະທ າອ ່ ນໃດ ນອກຈາ

ກເພ ່ ອເຄົາລົບພຼັກດີຕ ່ ອຼັ ລລ ຫ໌ ເປຼັ ນຜ ື້ ມີເຈດຕະນາບ ລິສຸດໃນ

ການພຼັກດີຕ ່ ພຣະອົງ ເປຼັ ນຜ ື້ ຢ ່ ໃນເເນວທາງທ່ີທ່ຽງກົງ ເເລະດ າ

ລົງການລະຫມາດ ແລະ ຈ່າຍຊະກາດ ເເລະ ນຼັື້ ນຄ ່ ສາສະໜາອຼັນ

ທ່ຽງທ າ) [ສ ເຣາະຫ໌ ອຼັ ລອ າບິຍາ : 5]. 

ແລະ ຫ ຼັ ກຖານຂອງການຖ ສິນອົດກ ່ ຄ :  ຄ າດ າລຼັ ດຂອງພຣ

ະອົງອຼັ ລລ ຫ໌ຕະອາລາທ່ີວ່າ: 

ينَِم نِقَبۡل كُمِۡ﴿ ذ 
يَامُِكَمَاِكُت بَِعلَىَِٱل َ ينَِءَامَنُواِْكُت بَِعَليَۡكُمُِٱلص   ذ 

هَاِٱل َ ي ُ
َ
َٰٓأ ي 

 ﴾183لعََل َكُمِۡتَت قَُونَِ

 (ໂອື້ ບຼັ ນຜ ື້ ທ່ີສຼັ ດທາທຼັື້ ງຫລາຍ ການຖ ສິນອົດໄດື້ ຖ ກກ າຫນົ

ດໄວື້ ແກ່ພວກເຈົື້ າແລື້ ວ ດຼັ່ ງເຊຼັ່ ນ ທ່ີໄດື້ ຖ ກກ າຫນົດໄວື້  ກ່ອນຫ

ນື້ າພວກເຈົື້ າ ເພ ່ ອຫວຼັ ງວ່າພວກເຈົື້ າຈະມີຄວາມຍ າເກຣງ ຍື້ າ

ນກົວ ) [ສ ເຣາະຫ໌ ອຼັ ລ-ບາກ ເຣາະຫ໌: 183]. 

ແລະ ຫ ຼັ ກຖານຂອງການເຮຼັ ດຮຼັ ຈຄ :  ຄ າດ າລຼັ ດຂອງພຣະອົ

ງອຼັ ລລ ຫ໌ຕະອາລາທ່ີວ່າ: 

﴿...ِ ِغَن ى ٌ َ
َ ٱِلِل  وَمَنِكَفَرَِفَإ ن َ سَب يلاِٗۚۡ إِ ليَۡهِ  ٱِسۡتَطَاعَ ِمَن  ٱِلبَۡيۡت  ُ ِح ج  ٱِلن َاس  علَىَ  ِ َ وَلِل  

ِٱلعََٰۡلَم ينَِ  ﴾ عَن 

 (ແລະ ສິດທິຂອງອຼັ ລລ ຫ໌ທ່ີມີແກ່ມະນຸດນຼັື້ ນ ຄ ການມຸ່ງສ ່ ບື້

ານຫ ຼັ ງນຼັື້ ນ (ໝາຍເຖິງກະບະຫ໌ ໄບຕຸລລ ຫ໌ເພ ່ ອປະກອບພິທີຫຼັ
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ຈ ແລະ ອຸມເຣາະຫ໌) ອຼັນໄດື້ ແກ່ ຜ ື້ ທ່ີມີຄວາມສາມາດຫາທາງໄ

ປຍຼັ ງບື້ ານຫ ຼັ ງນຼັື້ ນໄດື້  ແລະ ຜ ື້ ໃດປະຕິເສດ (ບ ່ ໄປປະກອບພິທີຫຼັ

ຈ) ແທື້ ຈິງ ອຼັ ລລ ຫ໌ບ ່ ຊົງເພ່ິງພາປະຊາຊາດທຼັື້ ງຫ າຍ) [ສຸເຣາະຫ໌ 

ອະລາອິມຣອນ : 97]. 

ລ າດຼັ ບຂຼັື້ ນທ່ີສອງ: ອຼັ ລ-ອີມານ; ເຊ່ິງມຼັ ນຄ : ຄວາມເຊ ່ ອສຼັ ດ

ທາທ່ີແບ່ງອອກເປຼັ ນ ເຈຼັ ດສິບກວ່າຂະແໜ່ງ, ສ່ິງທ່ີປະເສີດທ່ີສຸ

ດຂອງມຼັນຄ ການກ່າວ: ລາອີລາຮະ ອິລລຼັ ລລ ຫ໌, ແລະ ສ່ິງທ່ີຕ ່ າ

ທ່ີສຸດຂອງມຼັນຄ ການຂະຈຼັ ດອຼັ ນຕະລາຍອອກຈາກຖະໜົນຫົນ

ທາງ, ແລະ ຄວາມລະອາຍໃຈນຼັື້ ນ ເປຼັ ນສ່ວນໜ ່ ງຂອງຄວາມສຼັ

ດທາ. 

ແລະ ຫ ຼັ ກການຂອງມຼັນມີ 6 ປະການຄ : ສຼັດທາເຊ ່ ອໃນອຼັ ລລ 

ຮ໌, ສຼັດທາຕ ່ ບຼັ ນດາມາລະອີກະຫ໌ເທວະທ ດຂອງພຣະອົງ, ສຼັດທາ

ຕ ່ ບຼັ ນດາຄ າພີຂອງພຣະອົງ, ສຼັດທາຕ ່ ສາດສະດາທ ດຂອງພຣະ

ອົງ, ສຼັດທາຕ ່ ມ ື້ ວຼັ ນສິື້ ນໂລກ, ແລະ ສຼັດທາຕ ່ ກ າຫນົດພາວະທຼັື້ ງ

ຄວາມດີ ແລະ ຄວາມຊ່ົວ. 

ແລະ ຫ ຼັ ກຖານສ າລຼັ ບຫ ຼັ ກການທຼັ ງຫົກປະການນີື້ ກ ່ ຄ :  ຄ າ

ດ າລຼັ ດຂອງພຣະອົງອຼັ ລລ ຫ໌ຕະອາລາທ່ີວ່າ: 

ءَامَنَِ﴿ مَنِۡ ِ َ ٱلۡب ر  ِ َ وَلََٰك ن  ِ وَٱلمَۡغۡر ب  ِ ٱلمَۡشۡر ق  ق بَلَِ وجُُوهَكُمِۡ وُاِْ
توَُل  نِ

َ
أ ِ َ ٱلۡب ر  ل يَسَِۡ

نَِۧ  ـ ِوَٱلن َب ي  وَٱلۡك تََٰب  َٰٓئ كَةِ  وَٱلمَۡل  رِ  ِٱلۡأٓخ  وَٱليَۡوۡم   ِ
َ  ﴾...ب ٱلِل 

 (ບ ່ ໄດື້ ແມ່ນຄຸນນະທຼັມ ການທ່ີພວກເຈົື້ າຫຼັ ນຫນື້ າຂອງພວ

ກເຈົື້ າໄປທາງທິດຕາເວຼັ ນອອກ ແລະ ທິດຕາເວຼັ ນຕົກ ແຕ່ທະວ່

າຄຸນນະທ ານຼັື້ ນຄ ຜ ື້ ທ່ີສຼັ ດທາຕ ່ ອຼັ ລລ ຫ໌ ແລະ ວຼັນສິື້ ນໂລກ, ແລະ 

ສຼັດທາຕ ່ ບຼັ ນດາມາລາອີກະຮ໌, ບຼັນດາຄ າພີ, ແລະ ບຼັນດານະບີທຼັື້

ງຫລາຍ...) [ສ ເຣາະຫ໌ ອຼັ ລ-ບາກ ເຣາະຫ໌:177]. 
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ແລະ ຫ ຼັ ກຖານເລ ່ ອງກ ດຼັ ຣ ກ ່ ຄ :  ຄ າດ າລຼັ ດຂອງພຣະອົງອຼັ ລ

ລ ຫ໌ຕະອາລາທ່ີວ່າ: 

ِخَلقَۡنََٰهُِب قَدَرِٖ﴿ ِشَىۡء 
 ﴾49إ ن اَِكُل َ

 (ແທື້ ຈິງທຸກໆ ສ່ິງນຼັື້ ນເຮົາສື້ າງມຼັ ນຕາມສຼັດສວນ)  

[ສ ເຣາະຫ໌ ອຼັ ລ-ກ ມຼັ ຣ : 49]. 

ລະດຼັບທີສາມ: ອຼັ ລ-ອິຫ໌ຊານ - ເຊ່ິງເປຼັ ນຫ ຼັ ກການດຽວ - "ຄ 

ການເຄົາລົບພຼັກດີຕ ່ ອຼັ ລລ ຫ໌ ປຽບດຼັ ງທ່ານໄດື້ ເຫຼັ ນພຣະອົງ, ຫາ

ກວ່າທ່ານບ ່ ສາມາດເຫຼັ ນພຣະອົງໄດື້  ແທື້ ຈິງແລື້ ວພຣະອົງກ ່ ຊົງ

ເຫຼັ ນທ່ານ. 

ຫ ຼັ ກຖານທ່ີກ່າວອື້ າງກ ່ ຄ : ຄ າດ າລຼັ ດຂອງພຣະອົງອຼັ ລລ ຫ໌ຕະ

ອາລາທ່ີວ່າ: 

نُونَِ﴿ حۡس  ُ ينَِهُمِم  ذ 
ٱل َ ينَِٱت َقَواِْو َ ذ 

ِمَعَِٱل َ َ َ ِٱلِل   ﴾ 128إ ن َ

 (ແທື້ ຈິງອຼັ ລລ ຫ໌ ຊົງຢ ່ ຮ່ວມກຼັບບຼັນດາຜ ື້ ຍ າເກຣງຍື້ ານກົວ 

ແລະ ບຼັນດາຜ ື້ ເຮຼັ ດຄຸນງາມຄວາມດີ)  

[ສຸເຣາະຫ໌ ອຼັນ ນະຫ໌ລຸ :128] 

ແລະ ຄ າຕຣຼັ ດຂອງພຣະອົງອຼັ ລລ ຫ໌: 

يمِ ﴿ ٱلر حَ  عَز يزِ 
ٱلۡ علَىَِ 217ِوَتوَكَ لَِۡ تَقُومُِِ ينَِ ح  َٰكَِ يرََى ذ يِ

218ِٱل َ ف ىِِِ وَتَقَل بَُكَِ
ينَِ د  َٰج   ﴾ 219ٱلس َ

 (ແລະ ເຈົື້ າຈ່ົງມອບໝາຍຕ ່ ຜ ື້ ຊົງເດຊານຸພາບ ຜ ື້ ຊົງເມດ

ຕາສະເໝີ) 

 (ຜ ື້ ທ່ີຊົງເບ່ິງເຫຼັ ນເຈົື້ າ ໃນຂະນະທ່ີເຈົື້ າຢ ນຢ ່ ) 

 (ແລະ ການເຄ ່ ອນໄຫວຂອງເຈົື້ າ ໃນທ່າມກາງບຼັນດາຜ ື້ ທ່ີກົື້

ມກາບສຸຈຸດ) [ສ ເຣາະຫ໌ ຊຸອະຣ  : 217-219]. 
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ແລະ ຄ າດ າລຼັ ດຂອງພຣະອົງອຼັ ລລ ຫ໌ຕະອາລາທ່ີວ່າ: 

اِكُن َاِ﴿
ِإ ل َ ونَِم نِۡعَمَل 

تَعۡمَلُ نِٖوَمَاِتَتۡلُواِْم نۡهُِم نِقرُۡءَانِٖوَلاَِ
ۡ
وَمَاِتكَُونُِف ىِشَأ

 ﴾ ...عَليَۡكُمِۡشُهُودًاِإ ذِۡتفُ يضُونَِف يه ِ

 (ແລະ ບ ່ ວ່າເຈົື້ າຈະຢ ່ ໃນພາລະກິດໃດກ ່ ຕາມ ແລະ ບ ່ ວ່າເຈົື້ າ

ຈະອ່ານອຼັ ລກຸຣອານບົດໃດກ ່ ຕາມ ແລະ ບ ່ ວ່າພວກເຈົື້ າຈະກະ

ທ າການງານໃດກ ່ ຕາມ ເຮົາກ ່ ເປຼັ ນພະຍານເຫນ ອພວກເຈົື້ າ ໃ

ນຂະນະທ່ີພວກເຈົື້ າກ າລຼັ ງປະຕິບຼັ ດມຼັນຢ ່ ...)  

[ສ ເຣາະຫ໌ ຍຸນຸສ : 61]. ອຼັ ລອາຢະຫ໌. 

ຫ ຼັ ກຖານຈາກຊຸນນະຫ໌ຄ : ຫະດິຊທ່ານຈິບຣີລທ່ີໂດ່ງດຼັ ງ, ຈາ

ກທ່ານອຸມຼັ ຣ ຣ ດິຍຼັ ລລ ຮຸ ອຼັນຮຸ ໄດື້ ເລ່ົາວ່າ: 

ا بايااضِ  "باينْاما دِيدُ  شا راجُلٌ،  لاينْاا  عا لاعا  طا إِذْ  ياوْمٍ،  ذااتا  ِ صلى الله عليه وسلم  راسُولِ اللَّه عِندْا  نُْ  نَا
تَّه   دٌ، حا حا

ا
أ مِنها  عْرِفُهُ  يا لَا  وا رِ،  فا السه ثارُ 

ا
أ لايهِْ  عا يرُاى  رِ، لَا  عا الشه واادِ  سا دِيدُ  شا الثِّياابِ، 

سْنادا رُ 
ا
لاسا إلَِا النهبِِِّ صلى الله عليه وسلم فاأ : ياا  جا قاالا يهِْ، وا ا فاخِذا يهِْ عَلا فه عا كا واضا كْباتايهِْ إلَِا رُكْباتايهِْ، وا

دُ !   مُُامه

 ໃນຂະນະທ່ີພວກເຮົານຼັ່ ງຢ ່ ກຼັ ບທ່ານຣ ສ ລຸລລ ຮ໌ ຊ ລລຼັ ລລ ຮຸ 

ອະໄລຮິ ວະສຼັ ລລ າ ໃນມ ື້ ໜ ່ ງ, ທຼັນໃດນຼັື້ ນກ ມີຊາຍຄົນໜ ່ ງປະກົ

ດຕົວຕ ່ ໜື້ າພວກເຮົາ, ລາວນຸ່ງເຄ ່ ອງສີຂາວສະອາດ, ຜົມດ າສ

ະໜິດ, ບ ່ ເຫຼັ ນຮ່ອງຮອຍຂອງການເດີນທາງ, ແລະບ ່ ມີໃຜໃນພ

ວກເຮົາຮ ື້ ຈຼັ ກລາວ, ຈົນລາວໄດື້ ມານຼັ່ ງຕ ່ ໜື້ າທ່ານນະບີ ຊ ລລຼັ ລ

ລ ຮຸ ອະໄລຮິ ວະສຼັ ລລ າ, ແລື້ ວເອົາຫົວເຂ່ົາຂອງລາວຕິດກຼັ ບຫົວ

ເຂ່ົາຂອງທ່ານ, ແລະ ວາງມ ທຼັ ງສອງເບ ື້ ອງຂອງລາວເທິງຂາຂອ

ງທ່ານ, ແລະກ່າວວ່າ: ໂອື້  ມຸຮ າມຼັ ດ 

مِ؟  نِ الِإسْلَا خْبِِْنِِ عا
ا
 أ
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 ຈ່ົງບອກໃຫື້ ຂື້ ອຍຮ ື້ ກ່ຽວກຼັບອຼັ ລ-ອິສລາມ? 

 ، ِ دًا راسُولُ اللَّه نه مُُامه
ا
ُ واأ ا إِلَه اللَّه

لَه إلَِا
ا
دا أ اشْها نْ ت

ا
مُ: أ ِ صلى الله عليه وسلم: الِإسْلَا الا راسُولُ اللَّه قا فا

بِيلًَ،  هِْ سا عْتا إِلَا ُجه البايتْا إِنِ اسْتاطا تَا ، وا انا ضا تاصُوما راما ةا، وا كَا تؤُْتِِا الزه ةا، وا لَا تقُِيما الصه وا
قتْا  دا : صا قُهُ   -قاالا دِّ يُصا لَُُ وا

ا
اسْأ ُ، ي جِبنْاا لَا عا  . –فا

 ທ່ານຣ ຊ ລລຸລລ ຫ໌ ຊ ລລຼັ ລລ ຮຸ ອະໄລຮິ ວະສຼັ ລລ າ ໄດື້ ກ່າວວ່າ

: ອິສລາມຄ : ການປະຕິຍານວ່າ ບ ່ ມີພຣະເຈົື້ າອ ່ ນໃດນອກຈາກ

ອຼັ ລລ ຫ໌ ແລະ ມຸຮ າມຼັ ດເປຼັ ນສາສະນະທ ດຂອງອຼັ ລລ ຫ໌, ດ າລົງໄວື້

ເຊ່ິງການລະຫມາດ, ຈ່າຍສະກາດ, ຖ ສິນອົດໃນເດ ອນຣ ມະດອ

ນ, ແລະ ປະກອບພິທີຮຼັ ຈຫ໌ ຫາກມີຄວາມສາມາດ, ລາວໄດື້ ກ່າ

ວວ່າ: ທ່ານກ່າວຈິງແທື້ ແລື້ ວ - ພວກຂື້ າພະເຈົື້ າຕ່າງກ ປະຫລາ

ດໃຈໃນຕົວລາວ, ທ່ີລາວຖາມເພ່ິນ ແລື້ ວກ ຢ ນຢຼັ ນວ່າເພ່ິນກ່າ

ວຈິງ –. 

انِ؟  يما نِ الْإِ خْبِِْنِِ عا
ا
: فاأ  قاالا

 ລາວຈ ່ ງຖາມວ່າ: ຈ່ົງບອກໃຫື້ ຂື້ ອຍຮ ື້ ກ່ຽວກຼັບອຼັ ລ-ອີມ່ານ? 

رِ  دا تؤُْمِنا بِالقا رسُُلِهِ، واالَاوْمِ الْْخِرِ، وا كُتبُِهِ، وا تِهِ، وا ئكِا لَا ما ، وا ِ نْ تؤُْمِنا بِاللَّه
ا
: أ قاالا

 . قتْا دا : صا هِ، قاالا ِّ يْْهِِ واشَا  خا

 ທ່ານກ່າວວ່າ: «ການທ່ີທ່ານສຼັ ດທາຕ ່ ອຼັ ລລ ຫ໌, ບຼັນດາມະລາ

ອີກະຫ໌ຂອງພຣະອົງ, ບຼັນດາຄ າພີຂອງພຣະອົງ, ບຼັນດາສາສະ

ໜະທ ດຂອງພຣະອົງ, ວຼັນປ ລະໂລກ, ແລະ ການທ່ີທ່ານສຼັ ດທາ

ຕ ່ ການກ າໜົດທຼັ ງຄວາມດີ ແລະ ຄວາມຊ່ົວ.» ລາວກ່າວວ່າ: «

ທ່ານເວົື້ າຈິງເເທື້ ແລື້ ວ.» 

انِ؟  نِ الْإِحْسا خْبِِْنِِ عا
ا
: فاأ  قاالا
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 ແລື້ ວກ່າວຕ ່ ວ່າ:  ຈ່ົງບອກໃຫື້ ຂື້ ອຍຮ ື້ ກ່ຽວກຼັບອຼັ ລ-ອິຫ໌ຊາ

ນ? 

. اكا اهُ فاإِنههُ يارا امْ تاكُنْ تارا اهُ، فاإِنْ ل نهكا تارا
ا
أ ا كا نْ تاعْبدُا اللَّه

ا
: أ  قاالا

 ທ່ານກ່າວວ່າ: ຄ ການເຄົາລົບພຼັກດີຕ ່ ອຼັ ລລ ຫ໌ ປຽບດຼັ່ ງວ່າທ່

ານເຫຼັ ນພຣະອົງ, ແຕ່ຖື້ າຫາກທ່ານບ ່ ເຫຼັ ນພຣະອົງ ກ ່ ໃຫື້ ຮ ື້ ວ່າ

ແທື້ ຈິງພຣະອົງຊົງເຫຼັ ນທ່ານ. 

ةِ؟  اعا نِ السه خْبِِْنِِ عا
ا
: فاأ  قاالا

 ລາວຈ ່ ງຖາມອີກວ່າ:   ຈ່ົງບອກຂື້ ອຍກ່ຽວກຼັບວຼັນກິຍາມະ

ຫ໌? 

ائلِِ.  عْلاما مِنا السه
ا
ا بأِ نهْا سْؤُولُ عا ا الما : ما  قاالا

 ທ່ານກ່າວຕອບວ່າ: ຜ ື້ ທ່ີຖ ກຖາມ ກ ບ ່ ໄດື້ ມີຄວາມຮ ື້ ຍ່ິງໄປ

ກວ່າຜ ື້ ທ່ີຖາມດອກ. 

ا؟  ارااتهِا ما
ا
نْ أ خْبِِْنِِ عا

ا
: فاأ  قاالا

 ລາວຈ ່ ງກ່າວວ່າ: ສະນຼັື້ ນ ຈ່ົງບອກໃຫື້ ຂື້ ອຍຮ ື້ ກ່ຽວກຼັບສຼັນຍ

ານຂອງມຼັນ? 

ا، بهتاها ةُ را ما
ا
نْ تالِِا الأ

ا
: أ نْ  قاالا

ا
لوُنا فِِ  واأ اوا تاطا اءِ، يا ءا الشه الاةا رعَِا اةا العا اةا العُرا تاراى الحفُا

 الُبنيْاانِ. 

 ທ່ານໄດື້ ກ່າວວ່າ: ຄ ການທ່ີທາດຍິງຈະໃຫື້ ກ າເນີດລ ກມາເປຼັ

ນເຈົື້ ານາຍຂອງນາງ, ແລະ ເຈົື້ າຈະໄດື້ ເຫຼັ ນບຼັນດາຄົນຍ່າງຕີນເ

ປ່ົາ, ເປ ອຍກາຍ, ຍາກຈົນ ທ່ີເປຼັ ນຄົນລື້ ຽງແກະ, ແຂ່ງຂຼັນກຼັນໃ

ນການສື້ າງອາຄານຕ ກສ ງ. 

 ُ ائلُِ؟ قلُتُْ: اللَّه نِ السه تادْريِ ما
ا
رُ! أ لِيًّا، ثُمه قاالا لِِ: ياا عُما لاقا فالابِثتُْ ما : ثُمه انْطا قاالا
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لِّمُكُمْ دِيناكُمْ". تااكُمْ يُعا
ا
يلُ، أ : فاإِنههُ جِبِِْ عْلامُ، قاالا

ا
راسُولَُُ أ  وا

 ຈາກນຼັື້ ນລາວກ ່ ຈາກໄປ ແລະຂື້ ອຍ (ໝາຍເຖ່ິງອຸມຼັ ຣ) ກ ່ ຫ

າຍໜື້ າໄປຫ າຍມ ື້  ຕ ່ ມາທ່ານນະບີ  ໄດື້ ຖາມຂື້ ອຍວ່າ “ໂອື້ ອຸມຼັ ຣ ເ

ຈົື້ າຮ ື້ ບ ່ ວ່າ ຜ ື້ ຖາມຕອນນຼັື້ ນແມ່ນໃຜ?” ຂື້ ອຍຕອບວ່າ “ອຼັລລ ຫ໌  

ແລະ ຣ ສ ລຂອງພຣະອົງເທ່ົານຼັື້ ນທ່ີຮ ື້ ” ທ່ານນະບີຈ ງຕອບວ່າ “

ແທື້ ຈິງລາວຄ  ຈິບຣີລ (ເທວະທ ດຂອງອຼັ ລລ ຫ໌) ລາວມາຫາພວ

ກທ່ານ ເພ ່ ອສອນພວກທ່ານ ກ່ຽວກຼັບເລ ່ ອງສາສະໜາຂອງພ

ວກທ່ານ” 

[ຫ ັກການທີສາມ] 
ການຮ ື້ ຈຼັ ກນະບີຂອງພວກທ່ານ ທ່ານມຸຮ າມຼັ ດ (ຂ ອຼັ ລລ ຫ໌ປ

ະທານຄວາມເມດຕາ ແລະ ສຼັ ນຕິສຸກແດ່ທ່ານ), ທ່ານຄ  ມຸຮ າມຼັ

ດ ບິນ ອຼັບດຸລລ ຮ໌ ບິນ ອຼັບດຸລມ ດຕ ລິບ ບິນ ຮາຊິມ, ແລະ ຮາຊິ

ມແມ່ນສ່ວນໜ ່ ງຂອງເຜ່ົາກ ຣອຍສ, ແລະ ເຜ່ົາກ ຣອຍສ໌ແມ່ນ

ສ່ວນໜ ່ ງຈາກບຼັນດາເຜ່ົາອາຣຼັ ບ, ແລະ ບຼັນດາເຜ່ົາອາຣຼັ ບແມ່

ນມາຈາກວົງວານຂອງ ອິສມາອີລ ບິນ ອິບຣ ຮີມ, ອະໄລຮິສສະ

ລາມ ແລະ ນະບີຂອງເຮົາເປຼັ ນນະບີທ່ີປະເສີດເລີດເລີທ່ີສຸດ. 

ທ່ານມີອາຍຸ 63 ປີ, ໂດຍໄດື້ ໃຊື້ ຊີວິດ 40 ປີກ່ອນໜື້ າທ່ີຈະໄດື້

ຮຼັ ບການແຕ່ງຕຼັື້ ງເປຼັ ນສາດສະດາ, ແລະອີກ 23 ປີ ທ່ີເຫ  ອຢ ່ ໃນ

ຖານະເປຼັ ນສາດສະດາທ ດ. 

ທ່ານໄດື້ ຖ ກແຕ່ງຕຼັື້ ງເປຼັ ນນະບີດື້ ວຍສຸເຣາະຫ໌ ອິກຣ , ແລະ 

ຖ ກສ່ົງມາເປຼັ ນຣ ຊ ລດື້ ວຍສຸເຣາະຫ໌ ອຼັ ລ-ມຸດດຼັ ສຊິຣ, ແລະ ເມ ອ

ງຂອງທ່ານແມ່ນນະຄອນມຼັກກະຫ໌. 

ອຼັ ລລ ຫ໌ໄດື້ ສ່ົງທ່ານມາເພ ່ ອຕຼັກເຕ ອນຈາກການຕຼັື້ ງພາຄີ, 

ແລະ ຮຽກຮື້ ອງໄປສ ່ ການໃຫື້ ເອກະພາບຕ ່ ພຣະອົງ; ແລະ ຫ ຼັ ກຖ
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ານຄ ດ າລຼັ ດຂອງພຣະອົງທ່ີວ່າ: 

ث  رُِ﴿ ٱلمُۡد َ هَاِ ي ُ
َ
َٰٓأ ر1ِِِۡي  نذ 

َ
فأَ فَكَب  ر2ِِِۡقُمِۡ فَطَه  ر3ِِِۡوَرَب كََِ وَٱلر جُۡز4َِِِوَث يَابكََِ

 ﴾7وَل رَب  كَِفٱَصۡب ر6ِِۡوَلاَِتَمۡننُِتسَۡتَكۡث ر5ُِِفٱَهۡجُرِۡ

 ຄວາມວ່າ (ໂອື້  ຜ ື້ ທ່ີຄຸມກາຍຢ ່ ເອີີ໋ ຍ) 

 (ຈ່ົງລຸກຂ ື້ ນ ແລື້ ວກ່າວປະກາດຕຼັກເຕ ອນ) 

 (ແລະ ແດ່ພຣະຜ ື້ ອະພິບານຂອງເຈົື້ າ ກ ຈ່ົງໃຫື້ ຄວາມກຽງໄ

ກເຖິດ) 

 (ແລະ ເສ ື້ ອຜື້ າຂອງເຈົື້ າ ຈ່ົງເຮຼັ ດຄວາມສະອາດ) 

 (ແລະສ່ິງໂສໂຄກນຼັື້ ນ ກ ່ ຈ່ົງຫ ີ ກຫນີອອກຫ່າງ) 

 (ແລະ ຢ່າເຮຼັ ດຄຸນເພ ່ ອຫວຼັ ງການຕອບແທນອຼັນມາກໝາ

ຍ) 

 (ແລະ  ເພ ່ ອພຣະຜ ື້ ອະພິບານຂອງເຈົື້ າເທ່ົານຼັື້ ນ   ຈ່ົງອົດທົ

ນ) [ສ ເຣາະຫ໌ ມຸດຼັ ຊຊີຣ : 1-7]. 

ອຼັດທະທິບາຍຄວາມໝາຍ 

رِۡ﴿ نذ 
َ
 ﴾ قُمِۡفأَ

 (ຈ່ົງລຸກຂ ື້ ນ ແລື້ ວກ່າວປະກາດຕຼັກເຕ ອນ): ຕຼັກເຕ ອນບ ່ ໃ

ຫື້ ຕຼັື້ ງພາຄີ (ຊີຣິກ), ແລະ ເຊີນຊວນສ ່ ຫລຼັກເອກະພາບ (ເຕົາຮີ

ດ). 

 ﴾وَرَب َكَِفَكَب  رِۡ﴿

 (ແລະ ແດ່ພຣະຜ ື້ ອະພິບານຂອງເຈົື້ າ ກ ຈ່ົງໃຫື້ ຄວາມກຽງໄ

ກເຖິດ) 

ຄ : ຕື້ ອງໃຫື້ ຄວາມຍ່ິງໃຫຍ່ແກ່ພຣະອົງ ດື້ ວຍການໃຫື້ ເອກະ

ພາບ. 
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 ﴾وَث يَابكََِفَطَه  رِۡ﴿

 (ແລະ ເສ ື້ ອຜື້ າຂອງເຈົື້ າ ຈ່ົງເຮຼັ ດຄວາມສະອາດ) 

ຄ : ຈ່ົງຊ າລະລື້ າງການງານຂອງເຈົື້ າ ຈາກການຕຼັື້ ງພາຄີ (ຊິ

ຣິກ). 

 ﴾ وَٱلر جُۡزَِفٱَهۡجُرِۡ﴿

 (ແລະສ່ິງໂສໂຄກນຼັື້ ນ ກ ່ ຈ່ົງຫ ີ ກຫນີອອກຫ່າງ) 

ອຼັ ລຣຸຈຊຸ: ບຼັນດາຮ ບປຼັື້ ນ, ອຼັ ລ-ວະຫ໌ຈຸຣ: ຄ ການຖິື້ ມມຼັນ,  

ຄ  ການລະຖິື້ ມຮ ບເຄົາລົບເຫ ົ່ ານຼັື້ ນ ພື້ ອມທຼັື້ ງປະກາດບ ່ ກ່ຽວ

ຂື້ ອງຈາກພວກມຼັນ ແລະ ຈາກຜ ື້ ທ່ີບ ຊາມຼັນນ າ. 

ທ່ານໄດື້ ໃຊື້ ເວລາ 10 ປີໃນການຮຽກຮື້ ອງສ ່ ການໃຫື້ ເອກະພ

າບຕ ່ ອຼັ ລລ ຮ໌, ຫ ຼັ ງຈາກ 10 ປີ, ທ່ານໄດື້ ຖ ກນ າຂ ື້ ນສ ່ ຟາກຟື້ າ ແ

ລະ ການລະຫມາດ 5 ເວລາກ ໄດື້ ຖ ກບຼັນຍຼັດຂ ື້ ນ.  

ທ່ານໄດື້ ລະຫມາດຢ ່ ເມ ອງມຼັກກະຫ໌ເປຼັ ນເວລາ 3 ປີ, ຫ ຼັ ງຈາ

ກນຼັື້ ນຈ ່ ງໄດື້ ຮຼັ ບບຼັ ນຊາໃຫື້ ອົບພະຍົບໄປຍຼັ ງເມ ອງມາດີນະຫ໌. 

ອຼັ ລ-ຫິຈເຣາະຫ໌: ຄ ການຍົກຍື້ າຍຈາກດິນແດນແຫ່ງຊີຮິກ ໄ

ປຍຼັ ງດິນແດນແຫ່ງອິດສະລາມ. 

ການອົບພະຍົບນຼັື້ ນມີຜົນຜ ກມຼັດບຼັ ງຄຼັ ບສ າຫ ຼັ ບປະຊາຊາດ

ນີື້  ຈາກເມ ອງແຫ່ງຊິຣິກ (ການຕຼັື້ ງພາຄີ) ໄປຍຼັ ງເມ ອງແຫ່ງອິສ

ລາມ, ແລະ ມຼັນຈະຍຼັ ງຄົງຢ ່ ຈົນກວ່າວຼັ ນກິຍາມະຫ໌ຈະບຼັ ງເກີດຂ ື້

ນ. 

ຫ ຼັ ກຖານທ່ີກ່າວອື້ າງກ ່ ຄ : ຄ າດ າລຼັ ດຂອງພຣະອົງອຼັ ລລ ຫ໌ຕະ

ອາລາທ່ີວ່າ: 

كُن َاِ﴿ قَالوُاِْ كُنتُمُِۡۖ ف يمَِ قَالوُاِْ ه مِۡ نفُس 
َ
أ ظَال م يِٓ ئ كَةُِ َٰٓ ٱلمَۡل  توََف ىََٰهُمُِ ينَِ ذ 

ٱل َ ِ إ ن َ
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َٰٓئ كَِ وْل 
ُ
فأَ ِۡۚ ف يهَا رُواِْ فَتُهَاج  عَةِٗ وََٰس   ِ َ ٱلِل  رۡضُِ

َ
أ تكَُنِۡ لمَِۡ

َ
أ قَالوُٓاِْ ِ ِۚ رۡض 

َ
ٱلأۡ ف ىِ مُسۡتَضۡعَف ينَِ

يرًاِ وَسَاءَٓتِۡمَص  َٰهُمِۡجَهَن مَُُِۖ وَى
ۡ
ِلا97َِِمَأ ِوَٱلن  سَاءٓ ِوَٱلوۡ لۡدََٰن  اِٱلمُۡسۡتَضۡعَف ينَِم نَِٱلر  جَال 

إ ل َ
يعُونَِحِ   ﴾98يلَةِٗوَلاَِيَهۡتَدُونَِسَب يلاٗيسَۡتَط 

 (ແທື້ ຈິງ ບຼັນດາຜ ື້ ທ່ີມະລາອິກະຫ໌ໄດື້ ເອົາຊີວິດຂອງພວກເ

ຂົາໄປ ໃນຂະນະທ່ີພວກເຂົາເປຼັ ນຜ ື້ ອະທ າຕ ່ ຕົວເອງ, (ມະລາອິ

ກະຫ໌) ໄດື້ ກ່າວວ່າ: ພວກເຈົື້ າຢ ່ ໃນສະພາບໃດ? ພວກເຂົາຕອບ

ວ່າ: ພວກເຮົາເປຼັ ນຜ ື້ ທ່ີອ່ອນແອ (ຖ ກກົດຂ່ີ) ໃນແຜ່ນດິນ. (ມ

ະລາອິກະຫ໌) ໄດື້ ກ່າວວ່າ: ແຜ່ນດິນຂອງອຼັ ລລ ຫ໌ບ ່ ກວື້ າງຂວາງ

ດອກລ ? ເພ ່ ອທ່ີພວກເຈົື້ າຈະໄດື້ ອົບພະຍົບໄປໃນມຼັນ. ດຼັ່ ງນຼັື້ ນ ຊົ

ນເຫ ົ່ ານຼັື້ ນ ທ່ີພ ານຼັກຂອງພວກເຂົາຄ ນະລົກຈະຮຼັ ນນ າ, ແລະມຼັ

ນເປຼັ ນທ່ີກຼັ ບອຼັ ນຊ່ົວຊື້ າຍ່ິງ). 

 (ຍົກເວຼັື້ ນບຼັ ນດາຜ ື້ ທ່ີຖ ກກົດຂ່ີຂ່ົມເຫຼັ ງ ຈາກບຼັນດາຜ ື້ ຊາຍ, 

ບຼັນດາຜ ື້ ຍິງ ແລະ ບຼັນດາເດຼັ ກນື້ ອຍ ທ່ີບ ່ ມີຄວາມສາມາດໃນກ

ານຫາວິທີການໃດໆ ແລະ ບ ່ ພົບເສຼັື້ ນທາງໃດໆ).  

[ສ ເຣາະຫ໌ ອຼັນ-ນິຊາ: 97-98]. 

ແລະ ຄ າດ າລຼັ ດຂອງພຣະອົງອຼັ ລລ ຫ໌ຕະອາລາທ່ີວ່າ: 

َٰيَِفٱَعۡبُدُونِ ﴿ َ عَةِٞفَإ ي  ىِوََٰس  رۡض 
َ
ِأ ينَِءَامَنُوٓاِْإ ن َ ذ 

 ﴾ 56يََٰع بَاد يَِٱل َ

 (ໂອື້  ບຼັນດາບ່າວຂອງຂື້ າເອ່ີຍ ທ່ີເປຼັ ນຜ ື້ ສຼັ ດທາທຼັ ງຫ າຍ ແທື້

ຈິງແຜ່ນດິນຂອງຂື້ ານຼັື້ ນກວື້ າງຂວາງ ດຼັ່ ງນຼັື້ ນຈ່ົງເຄົາລົບພຼັກດີ

ຕ ່ ຂື້ າແຕ່ພຽງຜ ື້ ດຽວ) [ສ ເຣາະຫ໌ ອຼັນກະບ ດ: 97-98]. 

ຄ າກ່າວຂອງທ່ານ ອຼັ ລບະຄ ວີ ຂ ອຼັ ລລ ຫ໌ເມດຕາທ່ານ: ສາເຫ

ດຂອງການປະທານໂອງການນີື້ ລົງມາ: ແມ່ນກ່ຽວກຼັບບຼັນດາມຸ

ສລິມທ່ີຢ ່ ມຼັ ກກະຫ໌ ທ່ີບ ່ ໄດື້ ອົບພະຍົບ, ໂດຍທ່ີອຼັ ລລ ຫ໌ໄດື້ ຊົງເອີື້ ນ
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ພວກເຂົາດື້ ວຍນາມແຫ່ງການສຼັດທາ. 

ແລະ ຫ ຼັ ກຖານຈາກຊຸນນະຫ໌ກ່ຽວກຼັບການຫິຈເຣາະຫ໌ ຄ ຄ າ

ກ່າວຂອງທ່ານວ່າ: 

مْسُ  تَّه تاطْلعُا الشه طِعُ التهوْباةُ حا لَا تانقْا طِعا التهوْباةُ، وا تَّه تانقْا ةُ حا طِعُ الهِجْرا "لَا تانقْا
ا".  غْرِبهِا  مِنْ ما

 «ການອົບພະຍົບຈະບ ່ ສິື້ ນສຸດລົງ ຈົນກວ່າການເຕົາບະຫ໌ຈ

ະສິື້ ນສຸດລົງ, ແລະ ການເຕົາບະຫ໌ຈະບ ່ ສິື້ ນສຸດລົງ ຈົນກວ່າດວງ

ຕາເວຼັ ນຈະຂ ື້ ນຈາກທາງທິດຕາເວຼັ ນຕົກຂອງມຼັນ. » 

ເມ ່ ອທ່ານໄດື້ ຕຼັື້ ງຖ່ິນຖານຢ ່ ເມ ອງມາດີນະຫ໌, ທ່ານກ ່ ໄດື້ ຖ ກ

ສຼັ່ ງໃຫື້ ປະຕິບຼັ ດຕາມຂ ື້ ບຼັ ງຄຼັ ບທ່ີຍຼັ ງເຫ  ອຂອງສາສະໜາອິສລາ

ມ - ເຊຼັ່ ນ: ການຈ່າຍຊະກາດ, ການຖ ສິນອົດ, ການເຮຼັ ດຫຼັ ຈ, ກາ

ນອະຊານ, ການຈິຮາດ, ການສຼັ່ ງໃຊື້ ໃຫື້ ເຮຼັ ດຄວາມດີ ແລະ ການ

ຫື້ າມປາມຈາກການເຮຼັ ດຄວາມຊ່ົວ - ແລະໄດື້ ໃຊື້ ເວລາໃນການ

ປະຕິບຼັ ດຕາມນີື້ ເປຼັ ນເວລາສິບປີ. 

ທ່ານນະບີ ຊ ລລຼັ ລລ ຮຸ ອະໄລຮິ ວະຊຼັ ລລ າ ໄດື້ ເສຍຊີວິດໄປແລື້

ວ, ແລະ ສາສະໜາຂອງທ່ານຍຼັ ງຄົງຢ ່ , ເຊ່ິງບ ່ ມີຄວາມດີໃດໆ ເວຼັື້

ນເສຍແຕ່ທ່ານໄດື້ ຊີື້ ນ າອຸມະຫ໌ໄປສ ່ ມຼັ ນ, ແລະ ບ ່ ມີຄວາມຊ່ົວໃດ

ໆ ເວຼັື້ ນເສຍແຕ່ທ່ານໄດື້ ຕຼັກເຕ ອນພວກເຂົາໃຫື້ ລະວຼັ ງຈາກມຼັນ 

ແລະ ຄວາມດີທ່ີໄດື້ ຊີື້ ແນະໄວື້ ຄ : ຫ ຼັ ກເຕົາຮີດ, ແລະ ບຼັນດາສ່ິ

ງທຼັ ງຫມົດທ່ີອຼັ ລລ ຫ໌ຊົງຮຼັ ກ ແລະ ຊົງພ ພຣະໄທ. 

ແລະ ຄວາມຊ່ົວຮື້ າຍທ່ີພຣະອົງໄດື້ ຕຼັກເຕ ອນໃຫື້ ອອກຫ່າງ

ນຼັື້ ນຄ : ການຕຼັື້ ງພາຄີ ຫ   ຊິຣິກ, ແລະ ທຸກສ່ິງທ່ີພຣະອົງອຼັ ລລ ຮ໌ຊົ

ງກຽດຊຼັ ງ ແລະ ບ ່ ພ ພຣະໄທ. 

ພຣະອົງອຼັ ລລ ຫ໌ໄດື້ ສ່ົງທ່ານມາໃຫື້ ແກ່ມວນມະນຸດທຼັ ງປວງ, 
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ແລະ ໄດື້ ຊົງບຼັ ນຍຼັດໃຫື້  ຈິນ ແລະ ມະນຸດ ທຼັ ງໝົດຈ່ົງເຊ ່ ອຟຼັ ງຕ ່

ທ່ານ; ແລະ ຫ ຼັ ກຖານກ ຄ ຄ າດ າລຼັ ດຂອງພຣະອົງທ່ີວ່າ: 

إ ليَۡكُمِۡجَم يعًا﴿  ِ َ هَاِٱلن َاسُِإ ن  ىِرسَُولُِٱلِل  ي ُ
َ
َٰٓأ  ﴾ ...قلُِۡي 

 (ຈົງກ່າວເຖີດ "ມ ຮ າມຼັ ດ" ໂອື້ ມະນຸດທຼັື້ ງຫລາຍ ແທື້ ຈິງຂື້ ອ

ຍເປຼັ ນຣ ຊ ລຂອງອຼັ ລລ ຫ໌ ມາຍຼັ ງພວກທ່ານ ທຼັື້ ງມວນ...) [ຊ ເຣາ

ະຫ໌ ອຼັ ລ-ອະຣ ຟ : 158]. 

ແລະ ອຼັ ລລ ຫ໌ໄດື້ ຊົງໃຫື້ ສາດສະໜາສົມບ ນແລື້ ວໂດຍຜ່ານ

ທ່ານ; ຫ ຼັ ກຖານກ ຄ ຄ າດ າລຼັ ດຂອງພຣະອົງອຼັ ລລ ຫ໌ທ່ີວ່າ: 

كُمُِٱلإۡ سۡلََٰمَِ﴿...
يتُِلَ تۡمَمۡتُِعَليَۡكُمِۡن عۡمَت ىِوَرَض 

َ
كۡمَلۡتُِلكَُمِۡد ينَكُمِۡوَأ

َ
ٱليَۡوۡمَِأ

 ﴾ ...د ينٗا

 (...ມ ື້ ນີື້ ເຮົາໄດື້ ເຮຼັ ດໃຫື້ ສາສະຫນາຂອງພວກທ່ານສົມບ ນແ

ລື້ ວ ແລະ ເຮົາໄດື້ ໃຫື້ ຄວາມໂປດປານຂອງເຮົາສົມບ ນ ເຮົາເລ ອ

ກໃຫື້ ອິສລາມເປຼັ ນສາສະຫນາຂອງພວກທ່ານ...)  

[ຊ ເຣາະຫ໌ ອຼັ ລມາອີດະຮ໌ : 3]. 

ແລະ ຫ ຼັ ກຖານກ່ຽວກຼັບການຕາຍຂອງທ່ານຄ  ຄ າດ າລຼັ ດຂ

ອງພຣະອົງອຼັ ລລ ຫ໌ທ່ີວ່າ: 

ي  تُونَِ﴿ هُمِم َ
مُون30َِِإ ن كََِمَي  تِٞوَإِن َ ع ندَِرَب  كُمِۡتَختَۡص  ِإ ن كَُمِۡيَوۡمَِٱلقۡ يََٰمَةِ   ﴾ 31ثُم َ

 {ແທື້ ຈິງເຈົື້ າຕື້ ອງຕາຍ  ແລະ  ແທື້ ຈິງພວກເຂົາກ ຕື້ ອງຕາ

ຍ}  

 ( ແລື້ ວ ແທື້ ຈິງພວກເຈົື້ າ ໃນວຼັນກິຍາມະຫ໌ ນະ ທ່ີພຣະຜ ື້ ອ

ະພິບານຂອງພວກເຈົື້ າ ຈະໂຕື້ ຖຽງກຼັນ)  

[ສ ເຣາະຫ໌ ອຼັ ຊຊຸມຼັ ຣ: 30-31]. 

ແລະ ມວນມະນຸດທຼັື້ ງຫ າຍ ເມ ່ ອພວກເຂົາຕາຍໄປ ພວກເຂົ
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າຈະຖ ກໃຫື້ ຟ ື້ ນຄ ນຊີບຂ ື້ ນມາ; ແລະຫ ຼັ ກຖານຄ  ຄ າດ າລຼັ ດຂອງ

ພຣະອົງອຼັ ລລ ຫ໌ທ່ີວ່າ: 

خۡرَىَِٰ﴿
ُ
 ﴾55م نۡهَاِخَلقَۡنََٰكُمِۡوَف يهَاِنعُ يدُكُمِۡوَم نۡهَاِنُخرۡ جُكُمِۡتاَرَةًِأ

 (ຈາກມຼັນ "ແຜ່ນດິນ" ເຮົາໄດື້ ສື້ າງພວກເຈົື້ າ, ແລະ ໃນມຼັນ

ເຮົາຈະໃຫື້ ພວກເຈົື້ າກຼັ ບຄ ນໄປ, ແລະ ຈາກມຼັນເຮົາຈະນ າພວກ

ເຈົື້ າອອກມາອີກເທ ່ ອໜ ່ ງ) [ສ ເຣາະຫ໌ ຕ ຮາ: 55], ແລະ ຄ າດ າ

ລຼັ ດຂອງພຣະອົງອຼັ ລລ ຫ໌ທ່ີວ່າ: 

ِنَبَاتٗا﴿ رۡض 
َ
نۢبَتَكُمِم  نَِٱلأۡ

َ
ِأ ُ َ ِيُع يدُكُمِۡف يهَاِوَيخُۡر جُكُمِۡإ خۡرَاجٗا17ِوَٱلِل   ﴾ 18ثُم َ

 (ແລະ ອຼັ ລລ ຫ໌ ຊົງໃຫື້ ພວກເຈົື້ າງອກຂ ື້ ນມາຈາກແຜ່ນດິນ

ຢ່າງພ ດພຼັນ) 

 (ແລື້ ວ ພຣະອົງຈະນ າພວກເຈົື້ າກຼັ ບຄ ນໄປໃນມຼັນ ແລະ ຈະ

ນ າພວກເຈົື້ າອອກມາອີກຄຼັື້ ງໜ ່ ງ) [ຊ ເຣາະຫ໌ ນ ຫ໌: 17-18]. 

ແລະ ຫ ຼັ ງຈາກການຟ ື້ ນຄ ນຊີບ ຈະຖ ກຄິດບຼັນຊີຕອບແທ່ນ 

ແລະ ຈະໄດື້ ຮຼັ ບລາງວຼັ ນຕາມການກະທ າຂອງພວກເຂົາ; ແລະ 

ຫ ຼັ ກຖານຄ ຄ າຕຣຼັ ດຂອງອຼັ ລລ ຫ໌ ທ່ີວ່າ: 

حۡسَنُواِْب ٱلحۡسُۡنَى﴿...
َ
ينَِأ ذ 

واِْوَيجَۡز يَِٱل َ
ـ ُواِْب مَاِعَم لُ َٰٓ س 

َ
ينَِأ ذ 

 ﴾ ل يَجۡز يَِٱل َ

 (ເພ ່ ອທ່ີພຣະອົງຈະຕອບແທນແກ່ບຼັນດາຜ ື້ ທ່ີກະທ າຄວາ

ມຊ່ົວຕາມທ່ີພວກເຂົາໄດື້ ກະທ າໄວື້  ແລະ ຈະຕອບແທນແກ່ບຼັ

ນດາຜ ື້ ທ່ີກະທ າຄວາມດີດື້ ວຍຄວາມດີງາມ)  

[ຊ ເຣາະຫ໌ ອຼັນນຼັ ຈມີ : 31] 

ແລະ ຜ ື້ ທ່ີປະຕິເສດການຟ ື້ ນຄ ນຊີບ ກ ່ ໄດື້ ຕົກສາສະໜາແ

ລື້ ວ; ຫ ຼັ ກຖານທ່ີກ່າວອື້ າງກ ່ ຄ : ດຼັ ງຄ າດ າລຼັ ດຂອງພຣະອົງອຼັ ລລ 

ຫ໌ທ່ີວ່າ: 
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ِب مَاِعَم لتۡمُِۡۚۡ﴿
ِلتَُنبَ ؤَُن َ ِثُم َ َ لتَُبۡعَثنُ  وَرَب  ىِ ِ ِقلُِۡبلَىََٰ ۡۚ

ْ نِل نَِيُبۡعَثُوا
َ
أ ينَِكَفَرُوٓاِْ ذ 

زعََمَِٱل َ
يرِٞ يسَ   ِ َ َٰل كَِعلَىَِٱلِل   ﴾7وَذَ

 (ບຼັນດາຜ ື້ ປະຕິເສດສຼັດທາກ່າວອື້ າງວ່າ ພວກເຂົາຈະບ ່ ຖ ກ

ໃຫື້ ຟ ື້ ນຄ ນຊີບຂ ື້ ນມາອີກ ຈ່ົງກ່າວເຖິດ (ມຸຮ າມຼັ ດ) ຫາເປຼັ ນເຊຼັ່

ນນຼັື້ ນດອກ ຂ ສາບານຕ ່ ພຣະເຈົື້ າຂອງຂື້ ອຍ ພວກທ່ານຈະຖ ກ

ໃຫື້ ຟ ື້ ນຄ ນຊີບຂ ື້ ນມາອີກຢ່າງແນ່ນອນ ແລື້ ວພວກທ່ານຈະໄດື້

ຮຼັ ບການຈະແຈື້ ງຕາມທ່ີພວກທ່ານໄດື້ ປະກອບກ າໄວື້  ແລະ ນຼັ່ ນ

ເປຼັ ນການງ່າຍດາຍສ າຫ ຼັ ບອຼັ ລລ ຫ໌)  

[ຊ ເຣາະຫ໌ ອຼັດຕະຄາບຸນ : 7]. 

ແລະ ພຣະອົງອຼັ ລລ ຫ໌ຊົງໄດື້ ສ່ົງບຼັ ນດາຣ ຊ ລທຼັ ງໝົດມາໃນຖ

ານະຜ ື້ ແຈື້ ງຂ່າວດີ ແລະ ໃນຖານະຜ ື້ ຕຼັ ກເຕ ອນ; ແລະ ຫ ຼັ ກຖານ

ກ ຄ ຄ າຕຣຼັ ດຂອງພຣະອົງທ່ີວ່າ: 

﴿ِِۚ ةُِۢبَعۡدَِٱلر سُُل 
حُج َ  ِ ِعلَىَِٱلِل َ ر ينَِل ئَل اَِيَكُونَِل لن َاس  ر ينَِوَمُنذ  بشَ    ﴾ ...ر سُُلاِٗم ُ

 (ຄ ບຼັ ນດາຣ ຊ ລໃນຖານະຜ ື້ ແຈື້ ງຂ່າວດີ ແລະ ໃນຖານະຜ ື້ ຕຼັ

ກເຕ ອນ ເພ ່ ອວ່າມະນຸດຈະບ ່ ໄດື້ ມີຂ ື້ ອື້ າງໃດ ໆ ທ່ີຈະແກື້ ຕົວກຼັບ

ອຼັ ລລ ຫ໌ໄດື້ ອີກ ຫລຼັ ງຈາກບຼັນດາຣ ຊ ລເຫ ົ່ ານຼັື້ ນ...)  

[ຊ ເຣາະຫ໌ ອຼັນນິສາ : 165]. 

ແລະ ທ່ານທ າອິດຂອງພວກເຂົາ ຄ  ທ່ານນາບີ ນ ຮ໌. 

ແລະ ທ່ານສຸດທື້ າຍຂອງພວກເຂົາແມ່ນ ທ່ານນະບີມຸຮ າມຼັ

ດ (ຊລ), ແລະ ທ່ານເປຼັ ນນະບີຄົນສຸດທື້ າຍ; ຈະບ ່ ມີສາດສະດາຄົ

ນໃດມາອີກ ຫ ຼັ ງຈາກເພ່ິນ; ແລະຫ ຼັ ກຖານກ ຄ ຄ າດ າຣຼັ ດຂອງພ

ຣະອົງ ທ່ີວ່າ: 

نَِۧ﴿  ـ وخََاتَمَِٱلن َب ي   ِ حَدِٖم  نِر  جَال كُمِۡوَلََٰك نِر سَُولَِٱلِل َ
َ
بآَِأ
َ
دٌِأ َ اِكَانَِمُحَم   ﴾...م َ
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 (ມ ຮ າມຼັ ດ ບ ່ ໄດື້ ເປຼັ ນພ ່ ຂອງຜ ື້ ໃດຈາກບຼັນດາບຸລຸດຂອງພວ

ກເຈົື້ າ ແຕ່ເປຼັ ນຣ ຊ ລຂອງອຼັ ລລ ຫ໌ ແລະ ເປຼັ ນນະບີຄົນສຸດທື້ າຍ) 

[ຊ ເຣາະຫ໌ ອຼັ ລ-ອະຫ໌ຊາບ ອາຍະຫ໌: 40]. 

ແລະ ຫ ຼັ ກຖານທ່ີວ່າທ່ານທ າອິດຂອງພວກເຂົາຄ  ທ່ານ ນະ

ບີ ນ ຮ໌ ກ ່ ຄ : ຄ າຕຣຼັ ດຂອງອຼັ ລລ ຫ໌: 

ه ِ﴿ ِبَعۡد  نَِۧم نَۢ  ـ ِنوُحِٖوَٱلن َب ي  وحَۡيۡنَآِإ لىََٰ
َ
وحَۡيۡنَآِإ ليَۡكَِكَمَآِأ

َ
 ﴾...إ ن َآِأ

 (ແທື້ ຈິງ ເຮົາໄດື້ ມີໂອງການ (ວະຮ໌ຍ ) ແກ່ເຈົື້ າ ເຊຼັ່ ນດຽວກຼັ ບ

ເຮົາໄດື້ ມີໂອງການ (ວະຮ໌ຍ ) ຕ ່ ນ ຮ໌ ແລະ ບຼັນດານາບີ ຫລຼັ ງຈາກ

ພວກເຂົາ...) [ສ ເຣາະຫ໌ ນິຊາ: 163]. 

ແລະ ທຸກໆ ປະຊາຊາດ ອຼັ ລລ ຫ໌ໄດື້ ສ່ົງສາດສະດາທ ດໄປຍຼັ ງພ

ວກເຂົາ - ນຼັບຕຼັື້ ງແຕ່ນະບີນ ຫ໌ຈົນເຖິງນະບີມຸຮຼັ ມມຼັ ດ - ເພ ່ ອສຼັ່

ງໃຊື້ ໃຫື້ ພວກເຂົາເຄົາລົບພຼັກດີຕ ່ ອຼັ ລລ ຫ໌ພຽງອົງດຽວ, ແລະ ຫື້

າມພວກເຂົາຈາກການເຄົາລົບພຼັກດີຕ ່ ພວກຕ ກ  ດ; ແລະ ຫ ຼັ ກ

ຖານກ ຄ ຄ າດ າລຼັ ດຂອງພຣະອົງທ່ີວ່າ: 

َٰغُوتَِ﴿ َ ِوَٱجۡتَن بُواِْٱلط  َ َ ِٱعۡبُدُواِْٱلِل  ن 
َ
ةِٖر سَُولاًِأ م َ

ُ
ِأ  
 ﴾...وَلقََدِۡبَعَثۡنَاِف ىِكُل 

 (ແລະ ໂດຍແນ່ນອນ ເຮົາໄດື້ ແຕ່ຕຼັື້ ງຣ ຊ ລໄປຍຼັ ງແຕ່ລະປະ

ຊາຊາດ (ໂດຍຣ ຊ ລຈະກ່າວແກ່ປະຊາຊາດນຼັື້ ນ ໆ ວ່າ) ພວກທ່າ

ນຈ່ົງເຄົາລົບພຼັກດີຕ ່ ອຼັ ລລ ຫ໌ ແລະ ຈົງຫ ີ ກຫນີ ອອກຫ່າງຈາກ

ພວກຕ ກ  ດຈະເວຼັ ດຮ ບປຼັື້ ນ...) [ສຸເຣາະຫ໌ ອຼັນນະຫ໌ລຸ : 36]. 

ພຣະອົງອຼັ ລລ ຫ໌ໄດື້ ບຼັ ນຍຼັດໃຫື້ ກຼັ ບປວງບ່າວທຼັ ງຫ າຍຄ : ກາ

ນປະຕິເສດຕ ່ ຕ ກ ດ, ແລະ ໃຫື້ ການສຼັດທາຕ ່ ອຼັ ລລ ຫ໌ເທ່ົານຼັື້ ນ. 

ຄ າກ່າວຂອງທ່ານ ອິບນຸ ອຼັ ລ-ກອຍຢິມ ຂ ອຼັ ລລ ຫ໌ຊົງເມດຕ

າທ່ານ: "ຄວາມໝາຍຂອງ “ອຼັຕ-ຕ ກ ຕ” ແມ່ນ: ສ່ິງທ່ີບ່າວໄດື້

ລະເມີດຂອບເຂດຂອງຕົນຜ່ານມຼັນ - ຈາກສ່ິງທ່ີຖ ກເຄົາລົບກ
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າບໄຫວື້ , ຫ   ຜ ື້ ທ່ີຖ ກປະຕິບຼັ ດຕາມ, ຫ   ຜ ື້ ທ່ີຖ ກເຊ ່ ອຟຼັ ງ. 

ບຼັນດາຕ ວາກີດ ນຼັື້ ນມີຢ ່ ຢ່າງຫ ວງຫ າຍ, ແລະ ຫົວໜື້ າຂອງ

ພວກມຼັນມີຫື້ າຈ າພວກຄ : ອິບລີສ - ຂ ພຣະອົງອຼັ ລລ ຮ໌ສາບແຊ່

ງມຼັນ, ຜ ື້ ທ່ີຖ ກເຄົາລົບບ ຊາໂດຍທ່ີເຂົາເອງກ ພ ໃຈ, ຜ ື້ ທ່ີເຊີນຊວ

ນຜ ື້ ຄົນໃຫື້ ມາເຄົາລົບບ ຊາຕົນເອງ, ຜ ື້ ທ່ີອື້ າງຕົນວ່າຮ ື້ ສ່ິງໃດ

ໜ ່ ງຈາກຄວາມຮ ື້ ໃນສ່ິງທ່ີຊື້ ອນເລຼັື້ ນ, ແລະ ຜ ື້ ທ່ີຕຼັ ດສິນດື້ ວຍສ່ິ

ງອ ່ ນທ່ີບ ່ ແມ່ນສ່ິງທ່ີອຼັ ລລ ຮ໌ໄດື້ ປະທານລົງມາ. 

ຫ ຼັ ກຖານທ່ີກ່າວອື້ າງກ ່ ຄ : ຄ າດ າລຼັ ດຂອງພຣະອົງອຼັ ລລ ຫ໌ທ່ີ

ວ່າ: 

﴿ ِ َ ِب ٱلِل  ِوَيؤُۡم نَۢ َٰغُوت  ِِۚفَمَنِيكَۡفُرِۡب ٱلط َ غَي  
قَدِت بََي نََِٱلر شُۡدُِم نَِٱلۡ ِِۖ لآَِإ كۡرَاهَِف ىِٱلد  ين 

ِسَم يعٌِعَل يمٌِ ُ َ وَٱلِل  ِٓۗ ِلاَِٱنف صَامَِلهََا ٱلوُۡثۡقَيَٰ ِٱسۡتَمۡسَكَِب ٱلۡعُرۡوَةِ   ﴾256فَقَد 

 (ບ ່ ມີການບຼັ ງຄຼັ ບໃນສາສະໜາ, ແນ່ນອນ ແນວທາງທ່ີຖ ກ

ຕື້ ອງນຼັື້ ນໄດື້ ເປຼັ ນທ່ີປະຈຼັກແຈື້ ງແລື້ ວຈາກແນວທາງທ່ີຫລົງຜິດ

. ດຼັ່ ງນຼັື້ ນ ຜ ື້ ໃດປະຕິເສດສຼັດທາຕ ່ ອຼັ ດ-ຕ ກ ຕ ແລະ ສຼັດທາຕ ່ ອຼັ ລ

ລ ຫ໌, ແນ່ນອນເຂົາກ ໄດື້ ຍ ດໝຼັື້ ນເຊ ອກອຼັນໝຼັື້ ນຄົງໄວື້ ແລື້ ວ ເຊ່ິ

ງມຼັ ນຈະບ ່ ມີວຼັ ນຂາດ. ແລະ ອຼັ ລລ ຫ໌ເປຼັ ນຜ ື້ ຊົງໄດື້ ຍິນ ຜ ື້ ຊົງຮອບ

ຮ ື້  ). [ສ ເຣາະຫ໌ ອຼັ ລ-ບາກ ເຣາະຫ໌: 256]. ແລະ ນີື້ ຄ ຄວາມໝາຍ

ຂອງ «ລາອິລາຮະ ອິລລຼັ ລລ ຫ໌», ແລະໃນຫະດີສກ່າວວ່າ: 

." ِ بِيلِ اللَّه ادُ فِِ سا ناامِهِ: الِجها ةُ سا ةُ، واذِرْوا لَا مُودُهُ: الصه مُ، واعا مْرِ: الِإسْلَا
ا
سُ الأ

ْ
 "راأ

 ຫົວໃຈຫ ຼັ ກຂອງການງານຄ : ອິສລາມ, ແລະ ເສົາຄ ື້ າຂອງມຼັ

ນຄ : ການລະຫມາດ, ແລະ ຍອດສ ງສຸດຂອງມຼັນຄ : ການຈິຮາດ

ໃນຫົນທາງຂອງອຼັ ລລ ຫ໌. 

ອຼັ ລລ ຫ໌ເປຼັ ນຜ ື້ ຊົງຮອບຮ ື້ ຍ່ິງ.
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